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PREFACE 


1 In 1958 I finished, and in 19601 published, in the American Oriental 
Senes Q!6\ 44) “The Hitopadcsa and its Sources'*, I analysed there the 
poetical part of this uork only The reviews of the book which appeared 
m the leading Journals devoted to Oriental studies convinced ine that this 
study was considered as useful, particularly as the first step for editmg a 
critical text and for the reconstruction of the ur text of this katha work 

2. I thought that it would be also useful to deal m a similar manner 
with other katha works and in particular with their poetical parts which I 
call here the kavya parts' 

3> 1 have chosen only those katka works which were composed in prose 

with interwoven verses, i e the Pancalanlra, the HilopadeSa®, the Yikra- 
macanta, the Vetalapancavim^atikS to ^tvadasa's version and the ^uka- 
saptati*. 

4. The analysis of the Ardrjo portions of some of these texts, and m 
particular of the Paficatantra was more complicated than the analysis of 
the HitopadtJa due to the existence of various versions of the Paficatantra 
When analysing the different verses which occur in the various versions of 
this kalhS work, I deaded to give also a concordance of the verses in 
their different versioos in clear, as far as possible, tables which intend to 
show which verses occur in the different versions and their appropriate 
places (not always in the same tales of (be vanoos versioos of the 
Pancatantra) 

5 Each collection of tales contains in this study fint a short introduc¬ 
tion which does not intend to be original, it is included as a basic preface 
to the analysis of the kovya part of the respective collection of tales only 

1 Compare footnote 1 on page 4 _ 

2 I have enlarged and partly re-wnUen my previous study I consider that it partly 
should be included in this nork in order to present the totality of the most 
important Sansknt karhH norks- 

3 The Madhavanalatcathd was already analysed in a similar manner byH.SchoeM 
in DieSirophen Jer M&dherterMtckatha Halle a d S , 1914 The new textmthe 
Ceakv.ai Ortenial Series Ho JvCIH which contains not only the Sanskrit text 
with Sanskrit and Prakrit ictervowen verses in the recension of Acaodadbara (or 
Ananda) but also the Prakrit versions ofKuialalabha and of D modagarawas 
cotyet publishsdat thetime wheal finisbedthe presentstudy Recently only I 
could obtain the text of Amarasuri*S Ambadacaritra and prepared the analysis of 
the poetical part ofthis textwhicb wiilappear in the Siher Job lee Voliinu cf 
^Journal of Oriental Research .Madras. 



and not as a new attempt to analyse the kathd-work itself or to advance a 
new theory as to its ur-texls. The main part of the work, and in particular 
of the Pancatantra, is to show in Annex II where the appropriate verses 
appear in the various versions of the Pancatantra* and in other katlid- 
works, as well as in primary and secondary sources'’. It is well understood 
that it is an impossible task to quote all the references to the primary and 
the secondary sources in view of the extent and volume of the Sanskrit lite¬ 
rature; it is held, however, that the coincidences quoted in this study may 
prove to be of some help for the reconstruction of the critical text of the 
kailta-works and, may be also, of their ur-texts. 

<5. In the last column of Annex II called “Remarks” I included : (1) the 
most important references to the appropriate verses made in various books 
and articles dealing with the kalkd-work in question with the exclusion 
of the notes made by the editors of the critical texts (e, g. for the Panen- 
tantra made by Th. Benfey or J. Hcrtcl); (2) references to the occurences 
of the appropriate verses in the old Syriac and similar texts; and (3) pro¬ 
bable primary source of the verse; I underline here the word “probable” 
and wish to emphasize that with respect to “Canakya” I had never in 
mind actual Caiiakya’s wise sayings but only dateless sayings which were 
incorporated, probably later, in the six versions of the so-called Capakya’s 
sayings [as published by me in the “Capakya-Nlli-Tcxt Tradition” in the 
Vislivcslivaranand Indological Series Nos. 29, 29(a) and 29(b)] attributed in 
majorem gloriam to Capakya. I also wish to emphasize, with respect to 
other verses, that, in principle, I never made any attempt to show in which 
way borrowing took place—whether the knt/za-works borrowed from the 
primary sources, or other primary sources from the katlid-works, or whether 
both borrowed independently from a third. It seems to me, that it is still 
impossible to perform this task, since the chronology of the various literary 
sources of Sanskrit literature is difRcult, if not impossible, to ascertain 
and the wise sayings included in them are often interpolations and were 


4. Compare last paragraph on page 62. 

5. I separated the so-called CUpakya’s wise sayings, or sayings allribulcd to CSpakya, 
since a considerable number of wise sayings are common to the diflerent kathS- 
works and to the so-called Capakya’s wise-sayings. I do not wish, however, to 
imply, even when marking some verses “pps.” that the Capakya's sayings were 
the source of any of the k^ry^t-portions of the kathH-workR, since most of the ver¬ 
ses common to these sources belong to the dateless and nameless floating mass of 
oral tradition and we do not have any proof nor even premise for the dating of 
the so-called Capakj’a’s sayings, with the exception of the Tibetan text of the 
Capakya-raja-nlti-^astra version (compare p. vii of the Preface to my Canakya- 
Niti-Tcxt Tradition, Vol. II; part 1, Vishvcshvar.anand Indological Series No. 29) 
nor of most of the kathS-vrovks. (compare para 7 below) 
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frequently, similarly as m the kathS works, borrowed from the nameless 
and dateless floating mass of oral tradition 

7. I finished the preparation of the fiwt part of this study i e on the 
kavya portion of the PaScatantra, sometimes in 1962 Since then several 
new works on the Pancatantra appeared, the results of which could not be 
included in the present volume, the MS of which was sent for printing 
already m 1965 I have particularly m mind the three articles of George 
A Artola (on the TantropSldiySna and related subjects) in the Munshi 
Indological Felicitation Volume, Bharatiya Yidya 1960 1961 and in the 
Adyar Library Bulletin, volumes 29 and 31 32, of A Venkatasubbiah on 
the Tamil version of the Pancatantra in the Adyar Library Bulletin, vol 29, 
on the Javanese version of the Paficatantia in the Annah of the Bhandarakar 
Oriental Research Institute, vo! XLVII and in Bijtragen tot de taal— 
land en Volkenkunde 121 3, and on the Paficatantra version in Laos 
in the Adyar Library Bulletin, vol 33, as well as the latest work of 
R Geib “Zur Frage nach der Urfassung des Paficatanlra' • 

8. Before sending the MS of this book to the Press, the critical text of 
my Caijakya Nlti*Text Tradition (vol II)’ did not appear yet, therefore 
the references relate to the first volume of this work and to the diffetent 
MSs instead of to Nos 1-2235 

9. In the meantime, in connection with the preparation of my Mahisu* 
bhSsita samgraha, I was able to study a great number of secondary works, 
in particular various subhdsua samgraha s When correcting the proofs, I 
have added, wherever U was possible, additiona references to secondary 
sources m the twelfth column of Annex U Additional abbreviations of 
these secondary sources are added on pages 405 and 406 immediately after 
the “Pratika Index” 

10. The whole work which is now being presented is composed of five 
parts it contains the analyses of the kdvya portions of the Paficatantra, the 
Hitopade^a, the Vikramacanta, Ac VetalapaScavimfatika in Sivadasa’s 
version and the Sukasaptati* The first part now published, contains only 
the analysis of the Pancatantra It would have been more logical to 
present in the first part the analyses of the kavyu portions of the Panca¬ 
tantra and the Hitopadda, but for tcchmcal reasons that was unfortunately 
not possible Therefore the second part of this study (which will be larger 


6 Olio Haiiassowitt Witsbaden, 1969 1 hive prapared for the JAOS a review of 
this book which will appear sboriif 

7 Compare foocuoce 5 above 

8 And their various versions wher net they exisl 



[ viii 3 

in size) will contain the analyses of the Arov^w-portions of the four other 
kailul-works, beginning with the HitopadeSa. 


11. It is now my pleasant duty to express my sinccrest thanks to the 
Publishers Meharchand Lachhmandas and, in particular to Mr. Khazanchi 
Ram Jain who accepted my work for publication. I am particularly 
indebted to Mr. Rajendra for seeing the work through the Press and for 
handling this extremely difficult and complicated assignment. I am also 
greatly indebted to Shri Ramesb Datt Shastri who prepared the Pratlka- 
index of this volume. 

—Dr. Lttdwik Stembach 


Paris, May, 1971. 
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INTRODUCTION 


Ssr WiliaiQ Jones said that the Hindu s claimed fot themselTes three 
mventioas the game of chess, the decimal figures, and the method of tea 
chmg by narrative tales Most of the Indian tales were constructed for the 
purpose of instructing young princes in statecraft and practical morality 
they teach political wisdom and conduct of everyday affairs, rather than a 
strict code of morality they teacdi cleverness and shrewdness, rather than 
ethics they are related to nSi sas(ra s and artho'iastras, rather than to 
dharma iaaira 8, but they are not directly opposed to the dharma sastra a 

AU Indian collections of talea ate of unknown authorahip Their mavn 
characteristic feature is their literary form they are usually written in 
prose mingled with Beotentious stanzas, gnomic rerses, maxims, aphorisms 
which are not always demanded even by the narrative but they are meant 
to embellish the tale and often to impress the reader and to conduct or to 
convey m few words the gist of the moral of ibe tale told The tales are 
purposely constructed as a frame for Subba^ita samgraha s in which the 
authors included as many similar sententious stanzas as they knew and 
thought that the reader of the tales might like Therefore, each version, 
and often each text of the same version, later than the preceding one, con 
tarns more sententious stanzas These sententious stanzas m metrical form, 
gnomic vers^, maxims, aphoiiams and adages form an mtegral part of the 
tale literature Each of the iaXha works usually contams different sen 
tentious stanzas, and even various versions of the same katha work often 
contain different sententious stanzas The inclusion or omission of different 
gnomic verses characterises diff^nt versions of the same kalk3 work But 
often the same sententious stanzas were mciuded in different katha works 
they were either borrowed from another talfid work, or independently from 
the same primary source of Sanskrit literature or from the floatmg mass of 
oral tradition and wisdom of the day 

This study concentrates on those eententious stanzas which are really 
mmes of practical good sense The knowledge of human nature displared 
by the authors, the shrewd advice they give, and the censure they pass on 
human frailties—often in pointed, vigorous and epigrammatic language— 
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attest an amount of wisdom whiuh has raised the Hindu-s to a high position 
among the nations of the world. 

Tlio main aim of the present study is to find the origin of these sen¬ 
tentious stanzas or, at least, to show what other sourees of Sanskrit lite¬ 
rature contain the sententious stanzas found in various versions and various 
texts of the hatha works. This study gives references not only to the primary 
sources in which the sententious stanzas occur in Sanskrit literature, that 
is to sources which were not written in order to qnoto the texts of other 
authorities, such as anthologies, etc., but also to secondary sources, such as 
Subhasita-sariigraha-s, Alariikfira-s, etc. The primary sources cannot bo 
always considered as sources from which the kathei works borrowed indivi¬ 
dual stanzas, since some of them were of later origin tiian a number of the 
hallici works and since the borrowing from one or another source usually 
cannot bo substantiated and verified. On the other hand, the secondary 
sources can never bo considered as sources from which the hatha works bor¬ 
rowed; they were however quoted in order to allow students of the sententi¬ 
ous stanzas included in'the hatha works and students of Indian maxims and 
aphorism in general, to study the wording in which these stanzas were 
generally known and preserved. 

Although many treatises were VTitten on specific hatha works, this 
task has not been undertaken before. Knowledge of the Sanslirit literary 
works in which the sententious stanzas arc mingled in the prose text of 
different hatha works can be found and, in some cases, the origin of these 
stanzas may throw a now light on the originality of some of these hatha 
works and may, sometimes, help in determining the time and place in which 
some of the hatha w’orks were composed. It should bo pointed out that''it 
was not possible to find all instances in which the different sententious stan¬ 
zas appeared in various sources of Sanskrit literature, since the Sanslcrit 
literature is too vast to bo fully known. 

This study does not deal with all hatha works; in particular, it docs 
not deal with hatha works composed completely in verse, such as the Katha- 
saritsagara or the Brhatkathumanjarl, since these works—in view of their 
form—do not sec much need for the incorporation of metrical sententious 
stanzas. It deals only in five chapters with the five main collections of 
talcs : the Pancatantra, the Hitopadesa, the Vikraraacarita, the Vctfila- 
pancaviriisatika, and the Sukasaptati. 

The Sanskrit hatha works are undoubtedly interrelated with each other 
although tlieir topics are, with the exception of the Pancatantra and the 
Hitopadesa which both are animal talcs, quite different. 
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The Panoatantra and the Hitopadesa, the latter hemg based on the 
former, are essentially fable books composed of individual animal stones in 
■which human behaviours are earned over to the animal world The Pahea 
tantra and the HitopadeSa, divided into five and four distinct parts res 
pectively, are narrative units m themselves but each of these separate parts 
forms a perfect whole fitted together into the frame and introduction The 
animal stones are told in elegant language, particularly in the Hitopadesa 
and each of them la interesting and amusing There are narrations of tales 
Within the narration of other tales, one tale leading to another one This 
leads to a number of separate emboxed stories which are however weaved 
together, with considerable skill by tlie same thread of the main topic The 
creation of emboxed atones is one more characteristic feature of Sanskrit 
literature 

The Vikramacarita is a collection of thirty two, rather dull, stones of 
the throne In each of the stones one of the statuettes that adorn the 
throne warn King Bho]a who had lostalled the throne in bis palace, that he 
cannot ascend to the throne unless he is as heroic, or as generous, or as noble 
as Vikiamiditya Upon hearing the wammg the king would ask the eta 
tuette to tell the story of the deeds of VikramSditya The narration would 
always end with Kuig Bhoja being told that he could not ascend to the 
throne unless he was as benevolent magnanimous, and as heroic as ViLramS* 
ditya was in the tale told When the kmg remamed silent, though still 
wanting to reach the throne, another statuette would tell a new story At 
the conclusion of each tale the statuette would fly off In this way thirty* 
two stories were narrated 

The VetSlapancavimlatika is » collection of twenty five mgenious and 
most mterestmg stones, narrated by a vetdla, goblin In this collection of 
tales an ascetic used to present annually a king with a fruit which contained 
a gem To show his gratitude, the king ^reed to bnng down a corpse hanging 
from a tree and to bring it, without uttering a single word, to the graveyard 
where certain rites for attainment of magical powers were to take place As 
the king was carrying the corpse on his shoulders, a vetala, which had entered 
it, agreed to leave tlie corpse if the king would answer his question The 
vetala then told him a tale contanung a riddle, the king inadvertently re 
plying to the question broke the condition of silence, the vetala took ad 
vantage of it and at once disappeared, he was found hangrag on the tree 
again The king went back once more to fetch the corpse and the vetala 
af'ain mgeniously frustrated the kin^s efforts This process was repeated 
till the vetSla has told twenty five tales. The kmg could not reply to the 
last riddle, and the tetSla satisfied -with the courage of the king, transferred 
to him the magical powers he was kxdang for. 
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The Sukasaptati is a collection of seventj* cunning and amusing, often 
erotic or even pornographic stories. The Sukasaptati describes the \ray in 
which cunning women got out of embarassing situations, deceived their 
gullible and foolish husbands and even forced them to apologize for their 
suspicion. In the frame storj’, a merchant who had to leave his wife and go 
on a mission entrusted her to the care of two birds, the crow and the parrot. 
■NYlicn the absence was becoming unbcarabl3’ long for the 3'oung wife, she 
thought of finding cnjoj’ment in the companj' of j’oung men. The crow 
objected but was silenced with a threat of death. The parrot was wiser and 
pennitted her to go out at night provided that she knew how to get out if she 
found herself cornered during one of her adventurous escapades in the waj' 
another 3'oung woman found herself in the stor3T known b3’ the parrot. Tlien 
the 3'oung wife desired to hear the whole stor3' and the parrot kept her at 
home b3" narrating the stor3’ till da3'-break. This continued da3’ after da3’ 
till the husband returned from liis mission. 

Although the main topic of the five collections of talcs is different, 
they are interrelated. Not only a number of stories wore borrowed from 
the Pancatantra b3' Nura3'ana for his Hitopadesa, but we find several Panca- 
tantra stories in the Sukasaptati and the Viliramacarita and the Vetfila- 
pancavimsatika; and the Vetalapancaviriisatika. stories in the Vikramacarita. 
Some Pancatantra and Hitopadesa stories arc found in summarised form in 
the Kathasaritsagara'and the Brhatkathumanjarl and all the Votalapaiica- 
vimsatika stories in the two latter works; they probably originally formed 
part of Gunadhya’s Briiatkatha. Also some stories of the .Mahabharata 
are found in some hatha works. This interrelation of stories explains the 
reason for many identical sententious stanzas found in various collections 
of the Sanskrit hatha literature. 

The five chapters of this study deal with each collection of talcs 
separately and each chapter is an entity in itself. They give, in particular, 
a short description and characteristics of each collection of tales, their main 
topic, their existing texts and describe different versions of the collections 
of tales; in the second part of each chapter an nnal3’sis is given of the havya- 
portions^ included in these collections of tales. In each chapter, in the 
annex, all the stanzas found in the various texts and versions of the five 
collections of talcs are compared with texts of primary and secondary 
sources of Sanslcrit literature. 

The abbreviations given on the next pages were used in the present 
study : 

1 havya is used licro in its broadest senso—having tho cjunlitics of, or coining from, 
a sago, or poot; wisdom; inspired; a poetical composition; sententious and nar¬ 
rative stanzas. 
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AA 

ABayA 

ABORT 

AGGW 

ARM 

AIK 

AIR (AlS) 

AM 

Amar 

Amd 

Ang 

AnSS 

AOS 

AP 


abbreviations 

■Alanlcarasangrahah of 
Amrtanandayogm. Ven- 
kate^vara Oriental 
Senes, 19. 

■^bhandlun^tn der Bay. 
erischen ALadem%e der 
Wisaemckaften. Phj, 

Kl. 

AnwO, of Iho Bhxadar- 

Abhandlungen der ko. ARR j 
Geaellsehaft der 
^iaseTiseha/Un zu Oo{. 
tingen,Fhil hist Kl 

AS 

Abhandlungen fur die 
^nde des Morgenlan^ 

^lamkdrakauslubha of 
ViJvesvaraPt KM. 66 ASGW 

A lamkararainaLara of 
Sobhakaramitra Poona 
Oriental Senes, 77. 


Anc 


Aeta Major. 

Amarusaiaka. Calc. ed. 

Also KSH125-42 Also 
Das AmaruSalaka xn 
semen Recensionon dar. 
geslellt . ..von Richard r 

Simon. Kiel 1893. B ^ 

Alamkaramahodadhi of 
Narendraprabfaa Sun 
GOS 95. 

^ngtrasasa-smtH. 

Anandasrama Sanskrit ®kag 
Senes, Poona. 

■Bbav.'par 

American Oriental T>i,T>r. 
Senes, New Haven. -BnPn 

AlamkaramuktdiaU by 
Parvatlya Sri Visve- 


BhPn 1 
Bbag.pnr \ 


i™ F“"*ya. Kail 
Sanskrit Series 64. 

Apastamhiyadharmasut - 
ram. Aphorisms on the 
Sacr^ Law of the 

Utnd^, by Apastamba, 

tu i’y .. 

edition BSS. 44 
40 Poona, 1932, 

See Y. 

Alamharasarvasta of 
Enyyalta, KM 
m TSS 40 (ABE). 

Amitamti’, SuhUftia. 
tam^ka, Sanskrit und 
Ton 

B Schmidt, 2DMG 59, 

AMonJlnnjeniferjiiilo;. 
•hislor Ehm, 

. , Sach.m,n 

Oeatlkohafi der Wmen- 
schaften. 

Awilyavicdracarcd of 

KjemendrafKMIllS). 

Bsemendralaghu. 

loosit-.mgmhoh. 

Senes. 

No. 7. Hyderabad 1961. 

Dw Bauddhayana- 
^bar^-sutra, heraus- 
gegebenvonE Hultzsch. 

_ ^erbesserte 
Aunage. Leipzig, 1900 
AKM16 2. 

Bhagavadgita. 

Bham§ya-purana. 

U Bhagavala Furana, 
*aduit et publib par 
M. Engene Bumoof, 
Pans, 1884-98. 
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BhP(r) 

Bhojaprahav.dhah by 

Srlballjila, KSP, Bom¬ 
bay, Saka 1854. Aho 
Bhojaprabandha of Bal- 
liiladeva of Banaras, ed. 
by Jagdishlal Shastri, 
Jlotilal Banarsidass, 

Patna, 1955. 

BhS 

Satahatrayad i-subhdsita- 
samnraha of Bhartr- 
hari, cd. by D.l). Kos- 
ambi, (Siniihl Jaina 
Granthamiila 23), Bom¬ 
bay, 194S. 

BhV 

BhdraUya Tidyd. A 
Quarterly Kcscarch Or- 
gan of the Bharan on 
all subjects connected 
with Indian Culture, 
Bombay. 

Boltz 

August Boltz, Aitsge- 
xrachltc Fahdn dcs Hitopa- 
desa, Leipzig, ISGS. 

BORI 

Bhandarkar Oriental 
Research Institute, 

Poona. 

BrDh 

‘Brahmadharma’ in 

Pralnahamranandim, 

Benares. 

Brh 

Brhaspalismrli. recons¬ 
tructed by K. Y. Ranga- 
swami Aivanctar, G03 
85, 1941. ■ 

Brown 

W. Korman Brown, 
The Fancatanlra in 
Modem Indian Folklore. 
In JAOS 39.1-54. 

BrP 

Brah rnava ivarta-P urdna 
...Ed. by JIvauanda 
Vidvasaejara. Calcutta, 
195S. 

BSS 

Bombay Sanskrit Series 
(Bombay Sanslo'it and 
Prakrit Series). 

C 

Canakya. 


Can 

Candraloka of Javadeva. 
ChSS 45S-9. 

ChSS 

Chowkhamba Sanskrit 
Series, Benares. 

CKl 

J. Klatt, Be irecentis 
Cdnakyae poetae indici 
^eK/en/ns,Halis Saxomim 

CBF 

0. Kressler, ‘Stimraen 
indichcr Lebensklugheit’. 
Jndica -1, Leipzig, 1907. 

CL(=CLr) 

Laghucanakya version, 
reconstructed. (See Cr.) 


CLA CL; Edja-nui, Cannkya- 
muni-viracita, Atnra, 
1020. 


CLB CL; E. Bartoli, ‘Un 
secondo codico fiorentino 
incdito di Canakya’, 
(parts 2 and follomng), 
Jiinsla hido-greco-italica 
di Filologia, vol. 3, fasc. 
3*4, pp. 151-GC (first 
adhycli/a); also E. Bar¬ 
toli, ‘II codico napoli- 
tano di Canakya’, ii»- 
idsla Jndo-greco-italica 
di Filologia, vol. 4, fasc. 
3-4, pp. 129-33; and 
vol. 5, fasc. 3-4, pp. 
115-9 (second to eighth 
adhydya). 

CLH CL; JIS H. 250 (first 
part) in Harvard Uni¬ 
versity Librar}’, Cam¬ 
bridge, Mass. 

CLI CL; MS 2411 in India 
Office Library, London. 

CLL I CL; MS A. 4-15 in Uni- 
vcrs itii t sb ibl iot h ck, 
Karl-Marx Univcrsitiit, 
I Leipzig. 

CLL II CL; MS A. 44G in Uni- 

versitatsbibliothek, 
Karl-Marx Univcrsitiit, 
Leipzig. 



CLLd 


IJST^DDOMO’V 


CNb 


CL MS Cod 88 j 9 UB/ 
X23 in University Lib 
rary l^iden 

CLP II CL MS 17072 2 (C) m 
Univeraite do Paria 
Institut de Civilisation 
Indieune 

CLP IV CL MS 17072 4 >n 
Univeraite de Parw 
Inst tut de Civilisation 
Indienne 

CLP V CL MS 170'‘2 6 (E) m 
Univeraite de Par f 
Inatitut de CivsUaation 
Indienne 

CL5 CL Sodasa Canakya Bha 
vanadasa k^ta Hindi 
prakhya sab ta ed by 
Sridbata Siva Lai 
Jnaoa Sagara Pieaa 
Bombay Samvat 1032 

CLT cl Lagbucanakyam 
Sentenze Indune pub 
blicate da E Texa 
Annalt delU Umverstta 
Toseane tomo XVI 
Pisa 1879 pp 352 404 

CLTb CL MS or fo 1037 >n 
UTOveisitat&bvbUoiLek 
Tubingen 

CM Canakya Beceoaion de 

cinq recueila de atan 
ces morales (Canakva 
nit iataka Canakya 
nlti^astra Laghu caua 
kya raja niti§astra 
Vrddha canakya ra 3 a 
nlti^Sstra Canakya 
Sloka) par E Monscor 
Pans 1887 

CN (=CNr) Canal ya nitijastra vct 
eion reconstructed 
(See Cr) 

CVa Comprise CN^B 

cnScv CNNS CNNA 
CNSS CN§1C CNNSS 
CNSJ 


7 

Comprise ONTO CNH 
CNJV CNR 

CNF CN Canalyam Codico 
mdiano E Bactoli 
Napoli 1911 

C\G CN The Recension of 
Canakya used by Gala 
nos for his Ek dtaforon 
poteton by G M 
Bolling in SludtM tn 
Honor of Mavrice 
Bloomfield New Haven 
1920 

CNH CN Canakya sataka m 
IvSH pp 312 22 

CNHU ON MS H 250 in Har 
vatd Un versity Library 
Cambridge Mass 

CNI I CN MS 1518a (Eggclmg 
3990) m Ind a Office 
L brary London 

CNI n CN MS Keith 7204 
(Tagore 40b) iti India 
Office Library London 

CNJV CN Canakyasatdkam 
ed by JIvananda Vidya 
sSgara Calcutta 1926 
The same text is cepcin 
ted in at least seventy 
eight ed tions m parti 
cular in KSH 312 and 
KSG2 385 (Cf CrI 1 
pp cxl cilvi) 

CNL CN MS A 447 m Uni 
versitdtsbibliothek 
Karl Marx Univers tat 
Leipz g 

CNM CN Rajan <au Cam 
kja nuni vtracitam no 
place no date 

CNMN CN Eihara Can kya 
mum krtam (•?»c *) 
Allahabad 1880 

CNN CN L Bartol Un 
secondo codice fiorentino 
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inedito di Cfumkya’. 
(See CLB, first part). 

CNNA CN; Cdnahja-nHih, 
Srlmat-panditavara- 
Canakya-viracita, Saras- 
vatl Press, Allahabad, 
1892. 

CNNM CN; Camhja-mlimala, 
ed. by Upendra Mohana 
Chaudhurl, Bengal Art 
Printing Press, Calcutta, 
1324 (1917). 

CNNS CN; Canakya, in 

sunkhulun, ed. with 
a trans. in English by 
Maharaj K. Krishen 
Bahadur, Serampore 
Press, 1831, pp. 1-22. 

CNNSA CN; Clidnahja-niiisdra- 
samgraM; cd. by P. 
Adityaram Bhattfi- 
charya, 2nd ed., Vedic 
Press, Allahabad, 1890. 

CNNSC CN; ‘Canakya-nltisara- 
sariigraha’, in Sanskyta- 
siJcsavivfli, part I, by 
Pandit K. Lai ^astri, 
pub. by B. P. Capoor, 
Manager, School Depot, 
Allahabad, 3rd ed. 1899; 
publ. at the Secular 
Press, Calcutta, pp. 
270-327. 

CNNSS CN; Canahya-sdra- 

samgrahoh, Srlmau- 
nltinipuna-Cilnakya- 
muni vara-viracitah, 
Dharma Prakash Press, 
Bankipore, 1885, 

CNP I CN; MS 17072-3 (A) in 
Universite dc Paris, 
Institut de Civilisation 
indienne. 

CNP II CN; MS 17072.1(B) in 
Universite de Paris, 
Institut de Civilisation 
Indienne. 


CNPh CN;MS 1560 in Uni¬ 
versity of Pennsylvania 
Librarj^ Philadelphia, 
Pa. 

CNPN CN; IIS Sanskrit 084 
(Cabaton 084) in the 
Bibliotheque Nationale, 
Paris. 

CNR CN; Jldjaprasasfi Cam- 
h/a-slolca, Calcutta, 
1809-72. 

CNS CN; Cdnakya-nllivyava- 
hdrn-sdra-sawgrahah, cd. 
with a Marathi trans. 
by G. S. Sardesai, 
Kolhapur, Poona Orien¬ 
tal Series 71. 

CN§ CN; Cdnahya-sJoJrnIt, cd. 
bj' SrlramaSastri Bhatta- 
caryya, Ghose Press, 
Calcutta, 1319 (1912-3). 

CN§A CN; Cdyah/a-iloha, 

Vanganuvada-sameta, 
cd. by Aksayakumara 
Vidyavinoda, 5th cd., 
Diisa Gupta & Co., 
Calcutta, 1913, 

CN§B CN; Cdnahja-sloka, 

with a Bengali trans.. 
New Press, Calcutta, 
1261 (1853-4). 

CNSC CN; Cdnah/n-slol:a- 

samgraha, with a Hindi 
trans., pub. by Tara- 
prasanna Mrityunjay, 
1st ed., Calcutta, 1915, 

CN§CV CN; Cdunhja-^hhah, 
Canakj'a - viracitah, 
Samvada-jnana-ratna- 
kar.a Press, Calcutta, 
1877. 

CNSJ CN; Cdmhjn-slohah, 

Samvada - jnana- ratna- 
kara Press, Calcutta,1885 

CNSK CN; Cdnahja-ilolca, 
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With trans into Bengali, 
New Sanskrit Press, 
Calcutta, 18S7 

CNSL CN Asjotiarasata 
Canakya sloLah cd by 
Amlcandra Datta witb 
a Bengali trans , Lak^I 
Printing Wor^ Cal 
cutta 1322 {1915) 

CN51 CN Canakya slola-«am 
grakah, compiled and 
trans into Hindi by 
Narayanacandra Cal(o 
padhyaya Rudra Print 
mg Press CaIcutta,I918 

CNSIB CN Canakya slolah 
Savanganuradah Sri 
rama Sastri Bbatta 
caryyens aataplditab, 
Gboae Press, Calcutta, 
1319 (1913) 

CNSIO CN, Canakya Shkah, 
Srlmat Panditarija Ca 
nakya viracitah Sam 
vSda jfiana ratnakara 
Press Calcutta, 1929 
(1872) 

CN§1K CN Savangolanuvaia 
Cdnofcya iloka, ed by 
Kalikaniha KSvya 
tirtba Vasaba Press 
Calcutta, 1912 

C^SiV CN Canakya slokah 

SaTanganuradah ed 
by Vijayakr^nanatba, 
2nd ed , Girisa Printing 
Works, Calcutta, 1329 
(1914) 

CN§M CN Canakya sloka with 
trans- New Sanskrit 
Press, Calcutta, 1885 

CNSPIC CN Sa ftkanuvdda 
Canakya salaLa, ed 
with a Bengali trans 
by PrasannakumSra 
Sastn Bhatfacaryya, 


Shastraprachar Press, 
Calcutta, 1316 (1909) 

CNSR CN Canakya - sara, 
Savangaauvada, Sasi 
bhlisapa Kavyaratna 
pranita, 2nd ed , Surya 
Press, Calcutta 1319 
(1912) 

CN^T (3N Canakya-IataLam, 
with a Bengali trans 
by Rajaknmara Cakra 
varttl, Svama Press, 
Dacca Calcutta, 1319 
(1912) 

CnT etc See below 

CNT CN MS No 5119, as 
11 quoted m CKr as TjD 

CNTC Sa [ikS canakya Sloka 
ialaJ am, ed by Israra 
candra SarmS Sastn, 
Calcutta, 1857 (1935) 

CNW CN A Weber, 'tJber 
100 Spniche des Cana 
kya’, in ilonatibenchte 
dtrkon Preuti Aladem\e 
dtr Wisacnte^fUn zu 
Bt’hn, Berlin, 1805 
pp 400 31 

CnT Note book SISS from 
Tanjore ((3f p lu ) 

CnT I CnT. MS No 6031, as 
quoted m CKr as TjA 

CnT II CnT MS No 6117. as 
quoted m CKr as TjB 

CnT in CnT,. MS No 5118, as 
quoted in CKr as TjC 

CqTV CnT, ms No 5120 as 
quoted in CKr as TjE 

CnT VI CnT, MS No 6121,83 
quoted in CKr as TjF 

CnT VII CnT, MS No 6122, as 
quoted in CKr as TjG 
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CPS Vrddha-Camhja, Cuna- 

kya-pramta,^ cd. by Pt. 
Sri Rama Sustri, Cal¬ 
cutta, 1777. 


Cr 


Canakya-NTti Tcxt- 
I'radition (Ciinakya-NIti 
Srikha-Sampradfiya) in 
two volumes—vol. I, 
part 1 : the Vrddha- 
Canakj'a, tcoctus ornalior 
(CVr), the Vrddha- 
Canakya, icxlus simpli- 
dor (Cvr), the Caiiakj'a- 
nlti-sfistra (CNr), and 
the Canalcj'a-sara-sarii- 
graha (CSr) versions; 
vol. I, part 2 : tlie 
Laghu-Canakya (CLr) 
and the Cfinakj’a-raja- 
nlti-sastra (CRr) ver¬ 
sions; vol II: the Ur- 
text. Six versions of 
Canakya’s collections of 
maxims reconstructed 
and critically edited, 
for the first time, with 
introductions and vari¬ 
ants from original 
manuscripts, all avail¬ 
able printed editions 
and other materials by 
Dr. Ludwik Stcrnbach. 
V ishvesh varanand Vcdic 
Research Institute, 
noshiarpur(Pb., India), 
19G3. (Vi.shvcshvara- 
nand Indological Series, 
vols. 27, 28 and 29.) 


CRCa 

I 

CRCa 

II 

CRP 

CRT 


CS(=CSr) 

CSB 

I 

CSB 

II 

CSBD 


CR(=CRr) Canakya-raja-niti-sfistra 



version, reconstructed. 

(See Cr.) 



CSC I 

CRB 

CR; MS Sansk. fo. 15 
in Bodleian Library, 
Oxford. 

CSC 

CRBh 

CR; MS 347 of 1892-5 

II 

I 

in BORI Collection. 



sddram, cd. b}’ Pt. 
Tsvara Chandra Snstri, 
Calcutta, 1919. (Cal¬ 
cutta Oriental Series, 
No. 2). 

CR; MS Add. 2525 in 
University Librarj’’, 
Cambridge. 

CR; MS Add. 1040 in 
University Librarj', 
Cambridge (od. bj' L. 
Stcrnbach by ‘Purana’, 
Benares 19GG). 

CR; JIS 1559 in Library 
of Pcnnsjdvania Uni¬ 
versity, Philadcphia,Pa. 

CR; ‘Canakj'arajanlti- 
Sustram*, cd. bj' Suniti- 
kumar Pathak, Tibetan 
and Sanskrit, Visva- 
Bhnrati Annals, vol. 8, 
Santiniketan, 1958. 

Canakj'a-sara-sariigraha- 
version, reconstructed. 
(See Cr.) 

CS; MS or. fo. 598 in 
Univcrsitatsbibliothek , 
Tubingen. 

CS;MS or. fo. 599 in 

Univcrsitatsbibliothek , 
Tubingen. 

CS; Bodhi Cumhjam or 

Cumhja-scirasamgraliah, 
edited by Bh. C. Dutt, 
Calcutta, 1888. 

CS; MS Add. 1539 in 
University Librarj', 

Cambridge. 

CS; MS Add. 1340 in 
University Librarj', 

Cambridge. 


CRBh CR;MS348 of 1892-5 
II in BORI Collection. 

CRC CR; Canahya-rujanlli- 


eSJ CS; MS belonging to the 
Australian National 
University, formerly to 
Professor J.W. dc Jong, 
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Leiden 

CSLd CS MS Ck)d or 8857, 
Lub ID 122 in Univer 
Bity Library, Leiden 

CStGP L Stembach ‘The 
Ganakya raja niti sastra 
and the B{haapaU< 
Sambita of the Gaxuda 
Parana’ ABOBI, toI 
37, pp 5S 110 

CStL L Sternbacb, ‘Four nn 
known Ganakya 51SS in 
Leiden IIJ, vol 2 4, 
pp 284 294 

CStMn L Stembach, Manava 
dharmasaatca Verses 
in Ganakya s Compen 
dia’, JAGS, Tol 79, 
pp 233 254 

CStP L Stembach ‘Canakja’s 
Aphormns m the PaS 
catantra’, Bexlrage zur 
KunstgeiekichU Attena 
In Memonam Ernst 
Dm letanbnl pp 331 
50 

CV(“CVr) Vrddha Ganakya texlua 
ornalior version recons 
tructed (See Cr) 

CVND CV Cunakyanitidarpana 
Bhasa tTka sabita, Bhar 
gava Pnsta^laya, 
Gayagbat, Banaras no 
(late The same text 
IS reprinted in at least 
sixty four editions and 
a great number of MSS 
contains the same text 
(Cf Cr I 1, pp xxvui 
xxxiv) 

CVNS GV Vrddha Canalya 
Nil\ Samuccaya, ed and 
translated by Bbatta 
Alanilala Ghapparama, 
Ahmedabad 1913 (1969) 

GVP CV TfddJia cSndkhya 
Slarathi anuvada same 


ta, Jagaddhitecchu 
Press, Poona, 1870 

Cv(=:Cvr) Vfddba Ganakya textua 
simpltcwr version re 
constructed (See Cr ) 

CvA Cv Raja niti, Canakya- 
muni viracita Agra, 
1920 

CvGt Cv USCod MS Sanscr 
64 in Ifiedersachsiche 
Staats und Universi 
tatsbibliothek. Got 
ttngen 

CvH Cv MSH 250 inHar 

yard University Library 
Cambridge Mass 

OI Cv MS 2411 in India 
Ofiice Library London 

CtLI O ms A 445 m 
Universitatsbibliothek, 
Karl Marx XTniversitat, 
Leipzig 

CvL Cv MS A 446 in 

II Univereit\tabibliotheL, 
Karl Man Universitat 
Leipzig 

CvLd Cv MS Cod or 8859 
UB/123 in University 
Library, Leiden 

CvP Cv MS 17072 4 (B) in 

IV Universite de Pans 

Institut de Civibsation 
Indienne 

CvP Cv MS 17072 5 (E) in 

V Universite de Pans 

Institut de Civdisation 
Indienne 

CvS Cv Sodasa Canahja 
See GI^ 

CvTb O MS Of fo 1037 m 
Universitatsbibliothek , 
Tubingen 


CvW Cv MS Walker 205c in 
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Bodleian Library, Ox¬ 
ford. 

Darap{at) 

DampatTsihsdudin(tlca . §rl 
Nllaratnasarmaliartrka, 
1S‘10. 

Da^ar 

The Dasarupa. A Trea¬ 
tise of Hindu Drama¬ 
turgy by Dhanafijaya... 
Ed. and translated by 
George C.O. Haas. Now 
York, 1912. Col. Univ. 
Indo-Iranian Series 7. 

Dov 

Devala-smrti. 

Dll 

Dharmakosa, cd. by 
LaksmanaSastri Josl. 
Wai‘ 1937-47. Vol. I, 
Parts I-III. 

DliN 

Dharmalattvanirijaya - 
pariHsfam, AnSS 9S, 
1929. 

DhN(P) 

The Dhamraanlti in 
Ancient Proverbs and 
Maxims from Burmese 
Sources; or The NTii 
Literature of Burma by 

J. Gray, London, Tru- 
bnor & Co., 188G. (Prdi) 

Dh§ 

Dharmasdslra-s 

DliSP 

The Pardsara Dharma 
Samhitd, cd. by Vanmn 
Sfistri Isluraapnrkar, 
BSS47, 48, 59, G4, G7, 
74. 

Dhv 

Dhvanydloha of Ananda- 
vardliana, ICM 25. 

DK 

Damodaragupta’s Kut- 
fanimata, in lOI III. 

DKB 

Damodaragupta's Kut- 
{anlmata, Gujarati Press, 
Bombay, 1924. 

G 

The Institutes of Gautama, 
ed. by A. E. Stenzlcr. 
Sanskrit Text Society, 
London 187C. 


GhN 

Gh afakarpara’s H it isd ra. 
In KSG 1. 374. 

GMBh 

Gouiama - dharmasdlra 
with ]Mnskari Bhfisya 
Ed. bj’ L. Srinivasa- 
char 3 'a... OLPSS. 50. 
Mysore 1917. 

GOS 

Gaekwad’s Oriental 

Series, Baroda. 

GP 

Garudapiurdmm, ed. bj^ 
Jlvfinanda Vidjmsagara, 
Calcutta, 1890. 

GPy 

Garu(fapurdmm,VM}A\\e.- 
vara - srijuikta - pahca- 
nnna-tarkaratnena saiii- 
paditam, Calcutta, 1890. 

GR 

Bhavabhuti, Gunaratna 
in KSG 1.299. 

Grh 

Gfhyasillra-s. 

GVS 

L. Stcrnbach, Ganika- 
vii.ta-sariigrnhal.i, or 

Texts on Courtesans in 
Classical Sanskrit. 

Vishvesbvaranand Indo- 
logical Scries 4. Hosliiar- 
pur 1953. 

H 

Jlitopadcsa. 

HAIS 

L. Stcrnbach, The Hiio- 
padesa and its Sources. 
AOS. 44. Now Haven, 
19G0. 

Han 

Hanumannd{aka. See 
Mahan. 

Har(iv) 

The IJarivatpsa, Asiatic 
Society of ' Bengal, 
Calcutta, 1839. 

HC 

Iliiopadesa, or salutary 
instruction in the origi¬ 
nal Sanskrit, cd. by 
H. T. Colcbrook, 

Seramporc, 1804. 

HDh 

Halayudlia, Dharma- 
viveka in KSG 1.381. 
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HeK 

Hemavijaya, Katha 

ratnakara by Sribema* 
vijayagani MS form 
Pt Sravak Hiralal 

Hansaraj, Jamnagar, 
1911 

HH 

The Htlopadesa tn the 
Sanskrila Language Lib 
rary, East India House 
London 1810 

HJ 

Htiopadeia, the Sanskrit 
text with a grammatical 
analysis alphabetically 
arranged by F Johnson, 
2nd ed, Hartford 
London, 1864 

H] 

Stanzas with Jainistic 
teaching m the Vetala 
pabcavimiatika accord 
log to J Eertel in 
Slreilberg Featgabe 

EK 

The Htiopadesa of 
NarSyatta, ed with a 
Sanskrit commentary 
and notes in English by 
MR Kale, 5th ed 
Bombay, 1924 

HM 

The First Boofc o/ the 
Htiopadesa and The 
Second Third and 

Fourth Books of the 
Ilitopadesa, Sanskrit 
text, ed by Max Muller, 
London, 1865 

HN 

Narayana, HtlopadeSa 
nach der nepalischen 
Handschrift N nen her 
ausgegeben von Bern 
1930 

HOS 

Harvard Oriental Series 
Cambridge, Mass 

HP 

Hilopadeia by Nara 
yana, ed by Peter 
Peterson, 33, 

Bombay, 1887 

HPaBc 

J Hertel, Das Pahca- 
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tantra, seine Gesehichie 
und seine Verbreitung 
Verlag von B G Teub 
ner m Leipzig und 
Berlin, 1914 

HS Hilopadesas id est 

InsMutio Scdulans 

Textum codd mss 
collatis recensuerunt, 
mterpretationem lati 
nam et annotationes 
critieas adiecerunt 

Augustus Guilelmus a 
Schlegel et Christianus 
Lassen Pars I textum 
sanscritumtenens 1829 
Pats II commentatium 
criticum trnens Bon 



nae ad Rhenum 1831, 
typis regiis Prostat 
apud Eduardum We 
ber, bibliopolam Bon 
nensem 

Hu* 

See Vet Hu^ 

1 

influenced by 

IIJ 

Jndo Iranian Journal, 

B Gravenhage* 

IS 

Jndisehe Spruche Sans 
krit und Dcutsch her 
ausgegeben von 0 Boht 
Iingk Zweite vermehrte 
u verbesserte Ausgabe, 
I III St Petersburg, 
1670 3 

JA 

Journal Asiattgue Pans 

JAOS 

Journal of the American 
Onenlal Societj/ 

JASB 

Journal of the Astatic 
Society of Bengal 

Jat 

Jataka 

JM 

Jalhana’s Mugdkopadesa, 
in KM VIII 

JRAS 

Journal of the Royal 
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U 


Asiatic Society of Great 
Britain and Ireland. 

JRASBB Journal of the Royal 
Asiatic Society, Bombay 
Branch, Bombay. 

JS The Sulctimulctavall of 

Bhagndatta Jalhana, 
ed. by Enibar Krislina- 
macharya, GOS 82, 
1938. Also MS BOR[ 
1424 of 1887-91, an 
anonymous Jaina Stddia- 
sitdvali, dated Sam vat 
1073, as quoted in BhS. 

JSAIL L. Sternbach, Juridical 

Studies in Ancient 
Indian Law. 

20. The Paiicalantra and 
the Snirlis. In BhV 
11. 221-339. 

21. Forms of Marriage 
in Ancient India, and. 
their Development. 
In BhV 12. 02-138. 

22. The Ilitopadcja and 
the Smytis. A His- 
tory of the Young 
Wife o,nd the Old 
Husband (IIJ 1.6.) 
In P. K. Godc 
Commem oration 
Volume. Oriental 
Book Agency. Poona, 
1960. pp. 390-42.'). 

23. Indian Tales and 
the Smytis : The 
Tale of the Gullible 
Husband and his 
Cunning Wife. In 
ABORi34. ] 28-103. 

24. Camhja's Aphorism.s 
in the IIitopade.ia 
(I-IV).AOS Reprint 
Series, 28. 

2.5. Mdnava - dharma- 
.sdslra Stanzas in the 
Hilopa.de.ia. In RO. 
21. 427-4.54. 

26. Some Dharmalastra 
Verses in the Hilo- 
pade.{u. In Dr. S.K. 
Belvalkar Pclicita- 



tion Volume. Motilal 
BnnarsidasSjBnnaras, 
1957. pp. 127-48. 

27. Mdnava - dharnia- 
.sdslra. Verses in 
Cdnahya's Com¬ 

pendia. In JAOS 
79. 233-254. 


30. Mahdbhdrafa. Verses 
in. Cdna.hya\s Com¬ 
pendia. In JAOS 
S3. 30-07. 


See also JSAIL,Vol. I-II 
Motilal Banarsidass, 

Delhi 1905-1967. 

JSS 

The Journal of the 
Siam Society, Rongkok. 

K 

Arthaldstra of Kautilya, 
ed. by R. Sharma 
Sastri, 3rd. ed. Oriental 
Library Publications 

Sanskrit Series 37, 04, 
Mysore. See K(Kanglo). 

Kak 

Kdvyahaldpa. A Sanskrit 
antiiology being a col¬ 
lection of the best 37 
smaller poems in the 
Sanskrit language, pub. 
by H. Hirach.and, Gan- 
pal Krishnaji’s Press, 
1804. 

Kam(aR) 

Srlvdtsydyanapranitam 
Kdmasutram. Ya.iodhara- 
viracitayd Jayamafigald- 
hhyayd {Ikayd samelani. 
Nirnaya Sagara Press. 
1891.' 

KfiP 

Kdvyaprad.}pa. of Go- 
vind'a, KM 24. 

KilPr 

See Kpr. 

Kas 

Samski-la. - hdvya - sam- 
grahah, as quoted in IS. 

Katy 

Kdtydyana -smyti - sdro- 
ddlidra,h or Kdlydyana- 
smyli on Vyavahdra, 

Text reconstructed. 
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translation, notes and 
introduction by P. V. 
Kane .. Eeprmt from 
the Hindu Law Quar¬ 
terly Bombay 1933 

Kav 

Kavvndravafianaaamuc - 
caya A Sanskrit Antho¬ 
logy of Verses Bd. \>y 
F.W Thomas Bibl Ind. 
1309. 

Kanta 

Kavitdmrtakupa A 

Choice of Sanskrit 
Couplets, with a Trans¬ 
lation m Bengalee 
Calcutta School-book 
Society’s Press. 1828. 

Kavyakal 

Kavyakalapa, as quoted 
•mis 

Kir 

Kiral3ryun!yam of 

BhJravi Ed by N5ra- 
yana B&lakrishna 

Godabole and KSiinStha 
Pandutanga Parab. 

NSP Bombay 1885 
Also Cantos I-III. Ed. 
by S V. Diiit. . 
Tbalakwadi • Eelgaum 
1954. 

KH 

Kavydnuidsana of 

Hemacandra. Kill 71. 

K(Kangle) 

The Kaufiliya Artha- 
sdstra. Part I. A Cn/i- 
cal Edttton utth a 
Glossary by R P Kangle. 
UniTcrsity of Bombay 
Studies Sanskrit, Pra¬ 
krit and Fall, No 1. 
University of Bombay, 
1960 

Kk 

KavildmTlahupa Sot- 
padyaraJndiara.Calcntta 
School-Book Society’s 
Press, 1828. 

KK 

K^yakalpataru of 

Bhatta I,ak?mldhara 
Rajadharma - kanda, 
GOS, 100,1943. 


KM 

Kavyamala, published 
by NSP, Bombay 

KN 

Kdmandahiya-nitisdrah, 
ed by Rdjendralal Mitra, 
Bibl Ind 4, Calcutta, 
1861 4 

K.^ 

Kdtyajsrafcdsa of 

Mammata. BORI, 1950 

KS 

Ksemendra’s Samaya- 
mdirkd, KM 10. 

K9B 

The Bfhatkaihdmahjarl 
of Ksemendra, KJiI 69 
Also Der Auszug aus 
dem Paheatantra tn 
Ksemendras Brhatlaikd- 
mahjarj, Einleitung, 

Texts tJbecsfttziing uud 
Anmerkungen von Leo 
von Mankowski, Leip¬ 
zig, 1892. 

KS6 

Kdvyasamyrahah, Pafi- 
casaptati • samskfta- 
kSvyatmakah, ed. by 
JIvSnanda VidySsigara, 
8rd ed., Calcutta, Saras- 
vail Press, 1888. 

KSU 

KSvyasamqToha A 

Sanskrit anthology, 

being a collection of 
the best smaller poems 
in the Sanskrit language, 
by Dr. J Haeberlm, 
Calcutta, 1847. 

K8S 

Kathdsantsdgara, ed. 
by H. Brockhaus, 

I«ipzig, Pans, 1839. 
AKil 2 5, 4 5. 

Kt 

Katkdrnava, as quoted 
m IS (see also Kavita) 

KaT(a!} 

The Kuialaydnanda of 
AppayyaDlkftta Nimaya 
Sagara Press, Bombay, 
1947. Also : Vidya 

Bhavana Saihskrta- 

pranthamala, 24. 

Banaras 19^. 
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KV 

Kdvjjdmisdsana of 

Vagblinta. KM. 43. 

Kvn 

KnvaJaydnanda, as 

quoted in IS. 

LA 

Anthologia sanseritica 
glossario instructia. ed. 
by Cliristiamis Lassen. 
Editio altera. Bonnao 
ad Rlienum, ISGS. 

Lau 

‘Initial List of Lau 
Proverbs’, Appendix D 
to ‘On Siamese Pro¬ 
verbs and Idiomatie 
Expressions’, b}”^ Col. 
G. E. Gerini, JSS 1, 
pp. IIG sqq. 

LN(P) 

The Lokaniti in Anchnl 
Proverbs and Maxims 
from Btmncsc Sources. 
Sec D1 ilK(P). Also in 
JASB 47, part I, Cal¬ 
cutta, 1878, pp. 239 
sqq. 

Mahan 

Mahdnd(al:a, ns quoted 
in IS. 

MBli 

SrimahdbJidralam, cd. 
by Protapa Cliandra 
Boy. 3rd cd., Calcutta, 
18SG-8. 

MBh(Bh) 

Malidbhdrala. Critical 
edition of the Bhandar- 
kar Oriental Research 
Institute, Poona. 

MBli(C) 

Malidbhdrala. Calcutta 
cd. Education Com¬ 
mittee’s Press, 1834-9. 

Mit 

SccY. 

me 

The Mddhavdnala-kalhd, 
cd. by P. E. Pavolini, 
IX Congress of Orienta¬ 
lists, London, I, pp. 
430-.7G. 

MKS 

H. Schohl, Die Strophen 
der Mddhavdnalakalhd. 
Halle a. d. S., 1914. 


Mn 

Maiutsmfli with the 
]\Ianvbhd.si/a of j\Io- 
dhatithl cd. by MM. 
Gnnganatha Jlia, vols. 
1-2, Bibl. Ind. 256. 
Calcutta, 1932. 

Mob 

Mohamndyara. In NS. 

MP 

or 

Markpur 

The MdrhancJeyajntrdm, 
cd. by Rev. K. M. 
Bnncrjca, Bibl. Ind. 29, 
Calcutta, 1862. 

Mrcch 

Mfcchal-afika of Sudrakn 
Sth cd., NSP, 1950. 

Mudr 

DIndrdrdhsasa of 

Visfikhadatta, Ed. by 
R. S. Walimbc. The 
Royal Book Stall. 
Poona. 

N 

Ndradiya-dharnia-sdstra, 
issued as The Institutes 
of Naradn, with copious 
extracts from the 

Nurada-bha^ya of 

Asahaya and other 

standard commentaries. 
Edited bj' Julius Jolly... 
Bibl. Ind. 102, Calcutta, 
1885. 

Nav 

Navaratna, in KSH 1-3. 

NKy{B) 

Niti Kyan, ‘Translation 
of a Burmese Version 
of the Niti Kyan, a 
Code of Ethics in Pfdi’ 
(Burmese). Also JRAS 
17, 1860, pp. 2.52 sqq. 

NMS 

Ndradiyamannsafiihiid 

with tiic Bhfisya of 
Bhavasvumin. TSS 97. 

NM(T) 

Niti.sdslra of Masunlksa, 
'Tibetan and Sanskrit, 


0(1. by Sunitikumnr 
Pallmk, Viiva Bliaralt 
Annals, vol. lO, Sfinti- 
nikctan, 1901 (Tibetan). 
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NP 

NUipradipa by Vetala 
Bhalta in KSG 1 366 


NPr 

Nihprakasika, ed by 
G Oppert, Madras 
London, 1882 

PD 

NPB 

Tke ^'atada pofleardtm, 
ed by Rev K M 
Baneriea, Bibl Ind 
38, Calcutta, 1865 

PDC 

NS 

The Tfihsamkalanam 
See CNNS 


N§(OJ) 

yiUsasira OudJaraan 
sehe tekst met tertahng, 
ed by R Ng Dr 
Foerbraijaraka, Biblio 
theca Jaranica 4, 

Bandoeng 1933, (Old 
JaTanesel 

PdP 

PDS 

PdT 

NSP 

Nirnaya sSgara Press 
Bombay 


NT 

Aittjdstra m Teluga, as 
quoted m IS 


NV 

hiilivdkydfnflaby Soma. 
deTasuri, ed by Ft 
PanoSlala Som, MSnika. 
candra Digambara Jama 
Gcanthamala 22, 

Bombay, 1922 

PKS 

PM 

OLPSS 

Oriental Library Pubti- 
cations Sanskrit Senes, 
Mysore 


OLZ 

Onentalische Litefatur 
zeiXung 

PN 

P (or Pane) Pa/lcatonlro 


Pad 

Padyaracana of Lak?ma. 
na Sastrl Ankolalmrs, 
KM 89 

PNG 

Pady 

Padyasamgrdha in KSB 
629 


Paficar 

See NPR 


Par 

See DhSP 

PNP 

PBB 

PaHcakhyana of Muniraj 



Indravijaya in Braj 
Bhakha Cf HPaSc, 
p 224 

‘Tlie PaDcatantra of 
Durgasiiiiha’, by A 
Venkatasubbiah, Zeit 
BCfiTtfl fur Indologw u 
Irantstik 6 255 sqq 

PancSkhyanoddhara MS 
Deccan College IV 35& 
Cf HPafic p 116 

Padma PurSnam AnSS 
extra 1 

Dharmdpanditd's Panea 
lantra MS NP Cf 
HPane, p 307 

PadySmjia tarangmi by 
Hanbhaskara Ed by 
Dr Jatindra Bimal 
Cbaudlniri Sanukrta 
kavya satngcalia 4 
Calcutta, 1D41 

J Hertel, 'Uberemige 
HS8 Ton Kathasamgra* 
ha strophen*, ZDM6 64, 
pp 68 sqq 

'Eine vicrte Jama Re 
cension des PaBcatan 
tra’, (MeghaTjjaya) von 
J Hertel, ZDMG 57, 
pp 639 sqq 

Pttiicaiantra, Nepali 
text, as quoted in FRE 
II pp 192 268 and 
PT (translation) I pp 

100 26 PS, Bxxxvm 

sqq pp 117*135 

PaneopakhySna in 
Gu]acati B Preta, 
Bombay, 1833 and A 
Viegas, Bombay, 1840 
Cf HPanc, p 216 

Nirmala Pajhaka's 
PanarpakTiyana Cf 
HPafle, p 262 
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rNTEODTJOTION 


ro 

pp 


PPL 

pps 

PPV 


PPY 


The Poona Orientalist, PRM 

The Paucatantra, in the 
recension called Pahed- 
khydnaUa of tho Jaina 
monk Purnabbadra, ed. 
by. J.Hcrtcl,HOSll-2. PS 
1908-12. 

Paucdlchydna. MS or. fob 
2321, Berlin. Cf. HPanc, 
p.119. 

probable primary 

source : 

PancdkJiyd7iavdrllilca.MS 
741 of 1875-6. Deccan 
College, Poona. Cf. ^ 

HPaiic, p. 122. 

Ya^odh Ira's Pancdkhydna. 

MSs 424 of 1879-80 and 
289 of 1882-3. Deccan 
College, Poona. Cf. 

HPanc, p. 157. PSDh 


Pancdkhydnasdslram of 
Rama Mi^ra. MS. 
Bhandnrakar Report, 
1897, No. 417. Cf. 
HPanc, p. 113. 

‘Das sudlicbo Panc.a- 
tantra : Sanskritlcxt 
dcr Recension P mit den 
Lesarten dcr besten 
HSS. der Recension a,’ 
hcrauRg. von J. Hcrlcl, 
Abh. d. phil.-hisL Klassc 
d. kidn. sdchs, Qes. d. 
IFm. XXIV. 5, Leipzig. 
1900. 

H. Blatt, Die Sudlichc 
Pailcatanlra. Text dcr 
siidlichen Recension mil 
erstmaligcr Venucrlung 
dcr ns K. Leipzig. 0. 
Harrassowitz, 1930. 


See DhSP. 


PR 

See NPR. 

PRa 

Pancaratna, In KSH 3. 

Prab 

Prabodhacandrodaya of 
Kr§naml5rayati TSS 122. 

Pras 

Prasaiigabhanam of 

Srimatkavikulatilaka, 
Gopal Narayan and Co., 
Bombay, (no date). 

PrC 

Prabandha Cintdmani of 
Mcrutuhgacarya, ed. by 
Jinavijaya Muni, part 
I, Siiighi Jaina Qrantha- 
mdld J, Santiniketan, 
1933. 

PRE 

The Paiicatanira, I-V, 
the text in its oldest 
form,ed. by P.EdgCrton, 
Poona, 1930. Also : The 
Pahcatantra-Rcconslr ac¬ 
ted by F. Edgerton, 

2 vols., AOS 2-3, 1924. 

PrK 

Prahandhako^a of 

'Raja§ekhara. SJS 0. 


PSh M. Haberlandt. 

Qeschichte dcs Panca- 
tanlra. I. Text der 
Siidlichen Recension. 
SWA 107. 397-470. 

] ‘Oberdas Tantn'ilcbya- 
PTom j Kngmirischc 

Rezension des Paiica- 
tantra mit dem Texto 
dcr IIS. Decc. Coll. 
VIII. 145’, hcrausg. 
von J, Hertcl, Abh. d- 
phil.-hisl. Klassc d. kon, 
sdchs, Ocs, d. 

XXII. 5, Leipzig, 1904. 
(PT) Also The Panca- 
tantra, the Kashmirian 
Eccension entitled Tan- 
trdkhydyika ( edilio 
minor) by J. Hertcl, 
(PTem) HOS 14, 19Ii5. 

Also ‘Tantrdkhydyika,. 
die altcsto Fassung dcs 
Pniicatantra aus dem 
Sanskrit Ubereetzt’ von 
J. Hcrtel, I-II Leipzig 
. . u. Berlin, 1909. 



nrrEODxronoii 


1*) 


PTM 


PtB 


PtsK 


PTu 


PU 

PV 

PVR 


PX 


PXD 


R 


RA 


Paiid)a Tandaran Tamil- 
Malay version of the 
Pancatantra Cf EPane, 
p 294 

Pancatantra (ttxtus sim 
plictor) ed with notea 
by r Kielhorn (I) and 
G Buhler (E V) BSS 
1, 3. and 4,1891 6 

PantschatantruM, sive 
quinquepartitura de 
moribus ezponena Edi 
dit lo Godofr LndoT 
Koaegarten Bonnae ad 
Rhenum, 1848 


Vidya Seriea 8 

Rajadhiraj Preliminary 
Notea on 'Mon Proverbs 
Appendix E to * On 
Siamese Proverbs and 
Idiomatic Expressions ’ 
by Col G E Gerim JSS 
1 p 133 (Mon) 

Ramayana poema indtco 
dt Valmici Testo eans 
onto secondo i codici 
manoscritti della scuola 
Gaudana per Gaspare 
Gorresio 6 vols, Parigi, 
1S43 50 


Edh{M) 


Taniropakhyanam ed RJ 

bjK Sambaliva Sastn 
TSS 132 

PaHcopakhyana MS 1 O 
1812, E 4086 Cf RK 

HPaSc p 104 


Rasikajiiana of Gada 
dhara Bhalta Ed by 
J B Chaudhun Calcutta 
1944 

Tht Katf/alamlaro of 
Rudrata, KM 2 


Padyatem of Venidatta RN(P) 
Calcutta 1944 

Paficdkhyana Caupai of 
Vaccharaja Cf HPafic, 
p 103 RO 

J Hertel Vber emen 
audltchen teztua amjdtor , 

dea Pancatantra In j 

ZDMG 60 769 781 and RRK ) 
61 18 72 

PX and M L abb© J — 

A Dubois Le Pantcha 
Tanlra ou ha cinq ruaes RT 
Pablea du brdhme 

Vtchncni Sarma traduit 

pour la premiere fois 
sur'Jea onginaux inctiens, 

J —S Merlin Pans _ 

1826 

Ramayana Bombay 
edition Reprinted, 

Bombay 

RasaratnapradipikS of 
Allaraja Ed by R N 
Dandekar Bharatiya 


Tht Ra^aniti m ^neten( 
Provtrba and Ilaxima 
from Burmeae Scurcea 
See DhK(P) 

RoczntL Orieniahatyezny 
(Poland) 

Rajaniit ratnakara- by 
Candefvara ed by 
KasbTprasad Jayaswal 
Bihar and Orissa He 
search Soc Patna 1936 

Rajataranyini by Ral 
hana.ed & commented 
by M A Troyer, 3 vols 
Pans Imprimene 

Yntcnmdfb, 

W Ruben, Daa Panca 
tanlra und eetne Moral 
lehre Deutsche Aka 
demie der Wissenschaf 
ten zu Berlin Institut 
fur OrientforschuDg 
VerofTenthchung Nr 44 
Akadcmie Verlag,Berlin, 
1959 
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Il(iic]r) 

S(rng) 

Biulrata’s SrugclraiUalca 
,..cd. by Dr. R. Pischcl 
!..Kicl,lSSG. 

BV 

Rgvccla. 

§ 

Sivadasa Version of the 
Vctalapancaviriisatika. 


Sanka. 

SahD 

Sahiiya Darpam. Bibl. 
Ind.1851. 

Sale 

Sdhniiala of Kalidasa. 

§ant(is) 

Das Sdntisalaha, niit 
Einlcitnng, kritiscliem 
Apparat, von K. Schdn- 
fcld, Leipzig, 1910. 

Sar 

SarasvaiJ- kaJJlhdhharam 
in Anfrecht’s Anstcahl 
von iincdirlcn Sirophen 
vcrscMcdcncr Didder, 
ZDMG 25. Also KM 94. 

SnrV 

SarasvatwUdsa. Ed. by 
R. Sastry, OLPSS 71. 
Mysore. 

§at(al5) 

Saialcdvali, etc...§rlynta 
Girlsacandra Vidya- 

ratna Parisodhita Sains- 
krta Yantro Mudrita. 
Calcutta;§akubdrih 1772. 
Also in Bengali, Calcutta 
1850. 


The Budhabhusana of 
King ^ambhu, ed. by 
H.D. Velankar, BORI, 
1928. 

SC 

SmYlicandrihd Ed. by 
J.R. Gharpurc. Coll, of 
Hindu Law Texts, 11. 

SCM 

Smrlicintdmain in Dh. 

ShD(T) 

Shc-rab Dong-bu or 
Prajnya Danda by Li- 
Thub (Nagarjuna). Ed. 
and translated by Maj. 
W.L. Campbell,Calcutta, 
1919 (Tibetan). 


^is 

The Sihipdlavadha of 
Magba, with the com¬ 
mentary of ^lallinatha. 
Edited by Panejit Durga- 
prasild and Pandit Siva- 
datta. Eleventh edition 
(NSP) Bombay, 1940. 

SJS 

SiiighT Jaina Scries. 

§ICDr 

Sabdalcalpadruma I-V. 
ChSS 93. 

Skm 

Sadul:(iJ:ar?id777rla of 

SrTdharadasa. Punjab 
Or. Scries, 16. Lahore 
1933. 

SkP 

Shaijda-Pttrdija Vchka- 
tesvara Press, Bombay, 
1908-9. 

SkV 

SnbhdsUaralnaho.^a by 
Vidyakara. Ed. by D.D. 
Kosanibi and V. V. 
Gokhale. HOS 42. 

§L 

Satihha-lihhiia-dharina - 
sutra. 

§lt(OJ) 

&lol:dniara, an old 

Javanese didactic text, 
ed. by Sharada Rani, 
Dvlpantarapitaka, Sata- 
pitaka Series 2, Inter¬ 
national Academy of 
Indian Culture, Delhi, 
1957. 

SN(P) 

The SuUavaddhananUi 
in Ancient Proverbs and 
Maxims from Burmese 
Sources. See DliN(P). 

§P 

The Paddhati of Sdruga- 
dhara, a Sanslerit 

anthology, ed. by Potcr 
Peterson, vol. I, BSS 
37, 1888. 

SR 

Subhd.sitaraina-bhdndd - 

gdram, enlarged 8th ed., 
NSP, Bombay, 1952. 

§R 

§adra(na in KSG 1.280 
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SRHt 

SuHiralmhara of SGrya, 
ed by K Sambaiira 
Saatri, Trivandrum 

Sanskrit Series 141, 
Trivandrum, 1938 

StsAn 

SRK 

Subha^itaratnakara, a 
collectiou of witty and 

Sta less 


epigrammatic sayings 
in Sanskrit compile 
and ed by Kfsna Sastri 
Bbatavadekar, Bombay, 


1872 

^tsM 

SRN(T) 

Sa skya legs bead 

Subha$ita ratna nidhi’, 
W L Campbell Ost- 
Asiatisclie Zeitung Neue 
Polge 2 of 1925 op 31 

65. 159 185 (Tibetan 

StaP 



and Mongolian) 

StaPet 

SS 

See Sukt 

&U 

Sskr 

Samtirta pdtkcpakdraka, 
Calcutta, Saka 1761, as 
quoted m IS 

6S{OJ) 

Saraaamuecaya m Sata 
pitaka Senes 24, ed 
by Dr Baghu Vita, 
New Delhi, 1902, (Old 
Javanese) 

SuB 


Sabb 

SSR ) 

Suktieundara of Sunda 

Sok 

sss 5 

radeva Calcutta 1943 

^nkr 

Sto 

Der Texlua omaliorder 
Svkasaptati Kritisch 

berausgegehen von 

Ricbaid Schmidt 

ABayA 21, Abth 2 
1898 9 

SnU 

StA 

Die Bukosaptalt^ textua 
stntplteior, herausge 

SuS 


geben von Richard 
Schmidt, AKM 10 1, 

SoSr 


Leipzig, 1893 

SWA 


StsA } Bcr Textv4 iSttnpJ«tor 
St3 MS A. \ der Suiasaptatt m der 

Reeentton der Sandsehnfl Taotr 
A £d bj B Schmidt. 


In ZDMG 54 615 547 
and 55 1.44 

R Schmidt,AntTKrkungen 
zudtmTextus eimplicwr 
der Sulcasaplati, ZDMG 
48 5S0.628 

Sts In Cb Lassen’s 
Anlhologta Sanscrtlica 
2nd ed Bonnae ad 
Bhennm 1868, pp 32 38. 

R Schmidt, Die Marafhi 
Vberseizung der Suka- 
aaptati Marathi und 
Deutach, Leipzig 1897, 
ARM X 4 

Sts, Pelershurg 318 
(Asiatic MnseumNo 74) 
See abore Sts Lassen 

SiradSsa’s text of the 
VetilapaAcaTimjatikS 
See Vet 

SrisulcUivali, Codice 
Indiano, editodalDre. 
£ Baitoh, Kapoh, 1911 

BvbhSfilSrmta, as quot¬ 
ed In IS 

Sukasaptati 

SulcTanUiaarah, Srimat 
SnhracaryyaTiracitah , 
2nd ed , Calcutta, 1890. 

SvhhafilamuUavah, ed 
byR'N Dandekar,Dm- 
rersity of Poona, 1962 

Svbkasxlaaudharablianda- 
gara 'Bom'bay, 1928 

Suirutasamkito 

8itzung$henchte der 
Wiener Aladetnie der 
WtistnecJiaJUn 

The Tanlrathyana Col 
lection of Indian Tales 
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INTRODUC'l'ION 


from a unique Sanskrit 

MS. Discovered.by 

0. Bendall. In JRAS 
20. 4, 465 sqq. 

TK(OJ) Taniri - Kamandaha , 
Ecu Oudjavnanscho 
Pantjatantra - Bewer - 
king, door Dr. C. 
HooyKaas, Bibliotheca 
Javanica 2, Bandoeng, 
1931, (Old Javanese). 

TP M.W. Carr, A Colhclion 

of Tchigu Proverbs 
translated, illustrated 
and explained together 
with some Sanskrit pro¬ 
verbs printed in Deva- 
nagari and Tclugu 
charactorB,Madras, 18G8. 

TSS Trivandrum Sanskrit 

Scries, 

TU See PTu. 

Ujjval Ujjvaladatta. 

Vanar ) Vduaraslaka in KSG 1. 

VaY j 321. 

Vunnry Vdnaryyas{aka in KSG 

1. 324. 

Varah.Bfh See VBr, 

iis Vdstsfha • dharmascislra. 

Ed. by A. A. Piihrer. 
The Department of 
Public Instruction,BSS. 
23. Poona, 1930. 

VBr The Dfhat Samhiia of 

Varaha-mihira. Ed. by 
Dr. H. Kern. Bibl, Ind, 
48. 

VC Vikrama’s Adventures, 

(VCsr or the thirty-two tales 

VCmr of the throne .Edited 

VCbr in foTir.recensions : 

VCjr Southern (VCsr.), Met- 

VCvar) rical (VCmr.), Brief 

(VCbr.),Jainistic(VCjr.); 
also sections from 


Vararuci’s recension 
(VCvar)...and translat¬ 
ed into English.by 

Franklin Edgerton. 

2 vols. HOS. 26. 27. 
Cambridge, jMass,' 1926. 

Vet ‘Die Vctalapancavirii- 

satika in den Becensio- 
nen des Sivadasa und 
cines Ungennannten mit 
kritischem Commentnr’. 
Herausgegeben von 
Heinrich Uhle. AKM. 
8.1. Leipzig. 

Vet Hu’ H. Uhle, Die Veteda- 
pancavinisatikd des 
Sivadcisa nach ciner 
JJandschrift von 1487. 
Bcriclito iiber die Ver- 
handlungen der kon. 
Siichs. Gcscllschaft der 
Wissenschafton, Philol.- 
hist. Klasso 60, Bd. ; 

1 Heft, 1914. 

Vi Vip,tusmrti or The Jnsli- 

kites of Vipju, ed. by 
Julius Jolly, Bibl. Ind. 
91, Calcutta, ISSl. 

VirL ViramitrodayahfLal^sana- 

]>raka5ah by Mitra 
Mi§ra, ed. by Pt. Visnu 
Prasad,ChSS 30.6, 1910. 

VlrR Viramitrodayah, Raja- 

nltiprakaSalj by Mitra 
MiSra, ed. by Pt. Visnu 
Prasad, ChSS 30.0, 

1916. 

VirVyav Viramitrodayah, Vyilva- 
harapraka^ah by Mitra 
MiSra, ed. by Pt. Vi.snu 
Prasad, ChSS 30.7, 

1932. 

Viv Vivadacintdmanih ^ of 

Vacaspatimi^ra, Vciika- 
tc^vara Press, Bombay. 

VMR 


See Mudr. 
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VN 

Vararuci, NUiralna in 
KSG 1 305 sqq 

VP 

'Padyatarangtnl of 

Vrajanatha ’ Pratfta a 
from the study of N A 
Gore, in Poona Often 
talist, vol 11, pp 45 66 

VPS 

A Venkataaubbiah, 
Pancalanlra Studxea In 
AM 3 307 320 JRASBB 
41 26 and 6 1 10 
ABORI 15 39 66 

VR ) 
VRR J 

Viramilrodaya by Mitra 
Mi^ra, vol VI RajaftUt^ 
prakasa CbSS, 1916* 

VRV 

Vtvddatnavaselu by 

Varesvara Venbatefvnra 
Press Bombay, as 
quoted in Dh 

VS 

The SubkSsitdiolt of 
Vallabhadeva Edited 
by Peter Peterson 
BSS 31 Bombay, 1886 

Vy 

Vyisa 

VySsCO 

T yasakaraya m Sanskrit 
Texteaus Ceylon herausg 
von Heinz Bechcrt 

I Teil Munchner Stu- 
dien zur Sprachwissen 
Bcbaft Beiheft B 

Munchen 1962 

VyC 

Vyavahara Ctnlamam 

VyK 

Vyataharakalpataruh , 
Prajnapatkaathala W»i, 
as quoted in Dh 

\yM 

The Vyavahara MayUkha^ 
a Treatise on Positive 
Lav) by Shaffa NiJa- 
kanlha, part 1, ed by 
J R Gbarpuie Collec 
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CHAPTER I 


ON THE KAVYA portions OF THE PA^JCATANTRA 

1 POPULARITY OF THE PAECATANTRA 

The Pancataiitra is beyond doubt the most famous and most popular 
work of Sanskrit kalhd literature It belongs to the masterpieces not only 
of Sanskrit literature but to the masterpieces of world, literature It was 
said that no book except the Bihle, has enjoyed such an extensire 
circulation in the world as a whole, as the Paficatantra'^ Over two 
hundred diSerent versions of the Paficatantra exist, it was translated mto 
more than fifty languages and was known m Europe since the sixth 
century A D 
5 AIM or THE STUDY 

It is difBcuU to add anything sew to the studies done already on 
the Pafleatantra, in particular by Theodor Beiifey m the eighteen sixties, 
by Johannes Hertel in the beginning of the twentieth century, by Franklin 
Edgerton in tho third decade of the twentieth century and by Walter 
P.uben in the nineteen fifties * In particular Johannes Hertel, who 


1 F Eilgerton Tlie Paficatantra Reconetructed, A O S 2 (cf fn 2) 

3 Til Benfoy, Puntschatantra Fuof Bucb«r iDdiscber Fubeln, Slfirchen und 
ErKfihlungen I*I1 Leipzig, ISfiS 

J Hrrtel, 1003 Cber die Jams Rezensioneo des Paficatantra, Derichter uber die 
VerhsndlUDgen der kon Sficlie Gesellscbaft der WiBBenschaften 
zu Leipzig, Pbi] biBt Klarse 54 23 134 

KritiBche Bemerkungen zu Kosegartons PaCcatantra, ZDMG SO 
293 326 

1903 Erne vierte Jama ReceoBioQ des Paficatantra ZDMGS7 639 704. 

1904 Uber das TsntrSkhyajrtka, die Kafmfnsche P.ecension dea Pefica- 
tantra Mit dem Teste der HS Decc Coll VIJ 145 tSOW 22, No 5 
Daa Sudlicbe Paficatantra Uberaicbt uber den Inhalt der klteren 
Paficatantra Reeeoaionen bia auf Purpabbadra, ZDMG 53 1-63 

lOOo Eine sweite Bececaion dee Taotrakhyayika, ZD3fG 59 1 30 
1906 Daa Sudliebe Paficatantra Basekrittext der Recension p nut 
den Lesearten der beaten HSS der Recension a ASOW 24 5 
1906 7 tlber einen awdliehen fextwa omplior des Paficatantra, ZDMG 60 
739 301,61 18 72 
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critically edited most of the different versions of the Pancatautra and 
collected most of the available MSs in Europe and India, spent his whole 
life studying and writing about the Pancatantra. The aim of this study 
is not to repeat what was said before and not to deal with the text of the 
Pancatantra as a whole but to concentrate on one aspect of the Pancatantra 
only, viz. the sententious stanzas incorporated in the text of the tales 
which, very often, are only very looscl}' connected with the talc itself. 
The main aim of this study is to find the origin of these sententious stanzas 
or, at least, to show what other sources of Sanskrit literature contain the 
Pancatantra stanzas. This task was not yet undertaken and may throw 
a new light on the originalitj' of the Pancatantra and the time when the 
different versions of the Pancatantra were composed. 

1008. The Paucatantrn, a Collection of Ancient Hindu Talcs in the 
Rcccnfion called Pnucnkhj’annka and dated 1190 A.D., of the 
Jaina Monk Pilrnabhadra, critically edited, HO.S. 11. 

1909. Tantrakliyilyika, <Iio Ultesto Fn.ssung dcs Paiicatantra. Aus dem 
Sanskrit iihcr.sctzt mil Einleitung imd Anmerkungen, I-H. 
Leipzig und Berlin, B.G. Toubner. 

1910. Tnntriikhyaj’ikn. Die iiltesto Fassung dcs Pancatantra nnch den 
Hand.schriftcn dor beiden Rccensioncn (erltlio priiiceps), ASGIt, 
pliil. hist. Klassc, N.F. 12.2 Berlin Weidmannseho Buchhand- 
lung. 

1912, The Pancatantra-Toxt of Pilrnabhadra, Critical Introduction 
and List of Variants, HOS. 12. 

The Pancatantra Text of Purnabhadra and its Relation to texts 
of allied Recensions ns shown in Parallel Specimens, HOS. 13. 

1914. Das Pancatantra. Seine Geschichto und seine Vorbrcitiing. 
Vorlag von B.G. Toubner in Leipzig und Berlin. 

1915. The PoRcntantra, a Collection of Ancient Hindu Tales, in its 
oldest Recension, tho Knfimirian, entitled Tantrakhyann. Tlie 
Original Sanskrit Text, editio minor, reprinted from tho critical 
edilio major, HOS. 14. 

1922. Tho Pnhcakhyannvurttika, Part I. containing tho Text. Sachs 
Forschungsinstitut in Leipzig, Forschungsinstitut fiir Indo- 
germanistik, Indischo Abtoilung, 3. 

1923. Panttschoakhyann-AVarttika...VollstUndig verdoutscht. Indischo 
ErzVddor, 0. Leipzig, H. HUssol Vorlag. 

and a number of shorter studies in OLZ, WZKM, 17-25, ZVV, 1900, JA 1908, sqq. 

F. Edgorton. Tho Pniicatantrn Reconstructed. An attempt to establish tho Lost 
Original Sanskrit Text...on tl-.e basis of tho Principal Extant Versions. lext, 
critical Apparatus, Introduction, Translation. AOS. 2-3, Now Haven, 1924. 
Text reprinted in Poona, Oriental Book Agency, 1930. 

V. Ruben. Das Paficatantra und seine Morallohro. Doutsoho Akadeinie dor 
Wissonschufton zu Berlin. Institut Fiir Orientforschung, Voibffcntlichung 
Nr. 44, Berlin 1959. 



CHAPTEB I 


3 STYLE OF THE PAJfCATANTRA 

The Paficatantta, as most ot&er works of Sanskrit katha literatnre, 
was composed in prose, this prose text was intersperced with a number of 
Terses, sententious stanzas, whicdi deal either with royal polity, or worldly 
wisdom, or contam moral, religions or philosophical thoughts, some verses 
are also narrative verses which, usually, either preface or close the tale 
some of them are summarization stanzas of the moral contained m the tale 
and/or are used as a connecting link with the next story The existence of 
these verses gave rise to the belief that the Pancatantra was once written 
in verse and that only later its style changed This theory is abandoned 
by now, but cannot be discarded completely There are some interpolated 
tales, not original to the Pancatantra, which were composed m verse m its 
entirety, e g the tale of the self sacrificing dove (PP III 8, PtsE III 7, 
PU in 6, PM and PVR III 9, PRM HI 10. PDC III 8 PPY III 6, 
PD in 7, PNG ITT 5), this tale written ra verse was borrowed from the 
Mahabharata (12 143 7) 

* SETTENTIOUS STANZAS IN THE PAJJCATAXTBA 

The Faficatantra consists of the text in prose and mingled in 
sententious stanzas which form an integral part of the Paflcstantra The 
insertion ofsenteotioua stanzas in the prose text of tales is entirely an Indian 
creation We find these inserted stanzas m the older, as well as younger 
versions of the Pancatantra Tlie insertion of different sententious stanzas 
m the prose text of the various texts of the Pailcatantra brings about the 
differentiation between the various versions of the Pailcatantra In the 
older versions the number of sententious stanzas is much smaller than in the 
younger versions, m the latter versions many new atanzaa, which often do 
not go well together, were added lo order to form a Subbasita samgraha, 
as extensive as possible The oldest Paficatautra version, the Tantra* 
khyayika, has only 537 stanzas, while some texts of the textua eimplioor 
version have up to 1134 stanzas (eg PtsK), the critical edition of the 
Purpabbadra version has 1018 stanzas Not all stanzas found in the 
Tantrakhyayika version are found m other versions of the Pancatantra, 
nor, certainly, all stanzas of the other versions are included m the 
Tantrakhyayika version, but it can be assumed that moat of the 
Tantrakhyayika stanzas are original to this version, although they are not 
always original m the general sense of the word, many of these stanzas 
were borrowedfromotherwoAsofSansknt literature eg the Mahabharata, 
the Ramayana, Kautilya's Aztba$astra, etc, but it is very difficult to 
prove their origin They were most often, even if found m other works 
of Sanskrit literature, not borrowed directly from them, but more likely 
from the floating mass of oral tradition 
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As to other stanzas found in the various versions of the Pancatantra 
it is impossible to detonnine which of them were composed by the atithor 
of tlie various versions of the Pancatantra. This stud 3 ’' may to some 
degree prove which of the stanzas incorporated in the various versions of 
the Pancatantra arc not original stonzas to the Pancatantra and show the 
source of them. 

f). VERSIONS OF THE PANCATANTRA 

It is generally assumed that the Pancatantra exists in four distinct 
versions of which all the original texts arc lost. 

A. The Pchlevi Fers/o?! and its Offshoots. The first version was 
based on an uncxisting text which was translated bj’ the ph 3 ^sician Burzoe 
under the patronage of the Sassanian king Cliosro“3 Anushirwfin (531-579 
A. D.) into Pchlevi, prob.ablj' by 570 A. D. This text is also lost hut its 
contents is known to us from an Old Syriac and an old Arabic translation. 
The Old Syriac translation made by a Syrian priest name Bud is known in 
part only, while one of the translations into old-Arabic by Ibnnl-Muqunffa 
made around 750 A. D. and entitled Kfilila wa-Dimna (later called Fables 
of Bidpa!) was the basis of all the translations and adaptations into 
European languages. In particular a new Syriac translation was made 
from the Kallla wa-Dimna, probably in the eleventh century A.D. Also 
in the eleventh centurj? Symeon Seth made from the same source a 
Greek translation from which the Italian bj^ Giulio Nuti, one German and 
some Slavonic translations were made; also basing himself on the same 
old Ar<abic translation Rabbi Joel preparad in the twelfth century a 
Hebrew translation which was the basis for the Latin translation by 
Johannis di Capua (in the thirteenth centurj'^ A. D.); from this translation 
A. von Pforr made a German tr.anslation in MS3 A. D.; from the Lat.in 
translation emanate the Spanish and two Italian translations and from one 
of the Italian translations French and 35ngHsh translations were made. 
In 1142 A. D. Abu’l Maali NasralliLh ibn Jluhammad ibn 'Abdal-HamTd, 
brought about a Persian transl.ation entitled Kitub Kallla wn-Dirann. 
The latter translation was the basis of the East-Turkish translations and 
adaptations, in particular the Persian adaptation called Anwari Suhaili by 
Husain ibn 'All al-Wa’iz, which in turn was the basis of several translations 
into European and Asiatic languages (Turkish, Georgian, Grusian, different 
Indian languages, French, Swedish, English, German, Dutch, Hungarian, 
Malay, etc.) 

In the thirteenth century A. D. a second Hebrew translation was 
prepared by Jacob ben Elcazar from the Arabic translation. 

B. The Kasmjrian Version of K.scmcndra, and Somadeva, Another 
version was a lost North-Western version from which the text was 
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incorporated into the two Kasmlnan Sanskrit adaptations of Gunadhya’s 
Brhatkatha viz the Bfhatkathamanjari of Ksemendra and in the Katha- 
santsagara of Somadeva (eleventh century A D) Both these adaptations 
are of no great importance * 

C The Tanlralchyaytla Verawn The third version is the lost text 
of the Kasmlnan version entitled TantraLbyayika It is generally accepted 
that this version 13 represented byashortersarada text, the Tantrakhyayika 
published by J Hcrtel* and two longer texta, two Jama Recensions, viz 
the textua aimphaoT, edited by G Buhler and F Kielhom® and the 
texhis omaUor, called Pancakhyanaka of Pumabhadra dated 1199 A D , 
edited by J Hertel* As can be seen from Annex II the two longer texts 
to which the I G L Kosegarten’a edition’ and several other Indian 
editions® could be added are quite different texts from the Tantrakhyayika 
text The Tantrakhj ayika text contains in the five books seventeen, five, 
eleven, two and two tabs respectively, while the Pumabhadra text 
contains thirty nin**, nineteen, eleven and eleven tales respectively The 
number of sententious stanzas in the Tantiakliyayika amounts to 537 
while m the Pumabhadra text amounts to 1018 This shows that 
although these texts are originally based on one and the same Kalmlrian 
text, they must he divided into two different branches the shorter, the 
Tantrakhyayika, and the longer represented by the textua ampUaor 
(editions of Buhler and Kielhom, of Kosegarten, and most of the Indian 
editions) and the texlua omatior, or the Pumabhadra text (J Hertel’s 
edition) The correspondence of stanzas m Annex II show that great 
differences exist between the two branches of the TantrikhySyika version 

D The Sotdhern Veraton The fourth version is the common lost 
text, of the Southern Pancatantra which is the shortest of all It is similar 
to the Tantrakhy3yika version and could be considered as an abridgement 
of the latter version it was critically edited by J Hertel* An extract of 
this version was made in North West India in the seventh century A D. 
In Nepal, a text containing the poetical part only (stanzas) was found 
This list of stanzas is almost identical with stanzas included in the 


3 See below Para 8 C 

4 HOS 14 and ASGW 5 

5 Bombay Sanskrit Sene* Vol 1,3 and 4 

6 nos 11 and 13 

7 Bonn 1848 

8 E g K P Parab » in the Niroaya SSgsra Press 

9 InASGWSl 5 Other editions are by Michael Haberlandt, SWA 107 397 
470 and by H Blatt Leipzig, WSO ;Cf fna 30 31) 
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Southern version of the Pancatnutra^®. 

0. EXISTING THEORIES ON THE ORIGIN, AUTHORSHIP, HOME AND 
LANGUAGE OF THE PANCATANTRA 

A. The main points of J. Hcrtol’s studies with regard to the origin 
of the Pnneatantra, as summarized by F. Edgerton,” are ns follows : 

1. J. Hertcl assumed that all existing versions went back to a 
corrupt archetype which he called “t”. F. Edgerton thought tliat that was 
“pure imagination”. 

2. J. Hertel assumed the existence of an intermediate archetype 
‘ K to which all versions except the Tantrakliyajdlca went back and 
from which one suhsection of the Tantrfikhyayika was contaminated. F. 
Edgerton thought that the existence of “K” was “a myth” that the 
versions in question did not go back to any secondary archetype. 

3. J. Hertel assumed the existence of another intermediate arclic- 
type N-W” to which the Southern Pancntnntra, with its relatives, the 
Nepalese Pancatantra and the Hitopadc^a, the Pehlcvi Paiicatantra and 
the icxlus simplicior, went back. F. Edgerton thought that these versions 
vere not connected in any way with eacli other and considered the 
assumption of J. Hertel as “a myth”.^^ 

F. Edgerton came to the conclusion that it is impossible to fix the 
date of the original Pancatantra. He tliouglit that it was composed lalcr 
than the heginning of the Cliristian era and earlier than the sixtii centniy 
A. D. in which the Pclilcvi translation was made. 

As to the authorship of the original Pancatantra, F. Edgerton 
thought that ho was an orthodox Hindu and not a Buddhist or a Jaina. 

As to the home of the original Pancatantra, F. Edgerton disagreed 
with J. Hertel that it was probably composed in KaSinlr; he found little 
reason for connecting it with any particular part of India. 

As to the language of the original Pancatantra, F. Edgerton, 
simiLrly as J, Hertel, had no doubt that it was composed in Sankrit and 
not in some Prrikrta dialects. 

As to the character of the original Pancatantra, F. Edgerton agreed 
more with M. Winternitz than with J. Hertel; the former was of the 
opinion that the work was intended from the start to be a Niti^astra, that 


10. of li'o Btanzas in tlio Ncpalo.so loxt wna given Iiy .T. Herlel in liis edition 

11. loTs p ir' 2. ia00).i,p. >x::viii and 117-1.3.-5. 

12. Other points of disagreement between .l.HorloI and P.Edgerlon are summarised 
m AOS. 3, pp. 10-1 and in chapter V, pp. 80 sqq. 
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19 a textbook of political and practical wisdom, bnt that tlie word “text 
book” must be taken cum grano aalu 

B It seems that the conelosiom reached by F. Edgerton and 
summarized above, are correct However, with regard to his “reconstruction” 
of the “ongmal” PaScatantra some doubts must be expressed The method 
employed in hts “reconstruction” is explamed on pp 49 sqq of his work 
The “reconstruction” of the text by F Edgerton is extremely complicated, 
often several parts of one and the same word are taken from different 
texts and the whole “reconstruction” can be considared as a mosaic 
composed of various small stones which do not always fit each other also 
the choice made by F Edgerton as to the inclusion or omission from his 
"ongmal” Pa&catantra of some sententious stanzas leaves much to be 
desired If we study Annex II winch gives a correspondence of all stanzas 
found in the eight mam texts of the Pancatantra with F Edgerton’a 
‘ reconstruction” this point becomes particularly obvious E g it is not 
clear at all why stanzas FT 114, 25, 29 3C, 69. 86, 130 4, 141 2, 152, 
172. 173 II 3. 6, 10 IS. 19 24, 33. 34, 39 42,44, 47, 49, 55 8, GO, 62, 71, 
73 0,81 2,84 89, 04. 102 6, 109 12, 114 22, 130 1, 134 40. 142 5, 148, 
140, 151-6, 165, 160, ICS III 5, 9, 15, 18, 19, 24, 25, 27, 28, 35, 48, 44, 
46, 64, 72, 89, 91, 110, 115, 116, 134, 141, IV 12, 19 (p), 20 (p), 22 (p), 
or 24 (P) were omitted from the “original ’ Paficatantra, the more eo as 
some of them, e g II 39 42 are also found in the Old Synae text On 
the other hand it is not cleat why stanzas PRE I 40,168, or II 11 were 
included in the “original” Paficatantra 
7 FORM OF THE PA^CATAVTRt 

The Pancatantra, the title of which is even a question ofspecu 
lation,^* 13 a book of fables and atones included in five books or sections 
with a brief introduction Each of the five books or sections forma 
“a dramatic unit in itself and all five are eet into and introduction as a 
frame In the introduction a wise Brafamana undertakes to enlighten three 
Ignorant princes He does so by narrating them one after the other, the 
five books or sections of the Pancatantra Each of these five books or 
sections contains not only a pnmary atory. the “frame story” but also at 
least one, and sometimes several emboxed stones, that is stones represent¬ 
ed as told by one character in the frame story to another Sometimes 
there are double emboxed stones** The mcorporation in the main theme 
of emboxed stones is a charctenstic feature of Indian literature Although 
the emboxed stones detract sometimes the thoughts of the reader of the 

13 Cf GT Artolo, Tne Title PeSeatantra, \VZRSI52 SaO 

14 F Edgerton, AOS 3, p t 
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main theme, they illustrate the points raised in the frame story. These 
emboxed stories arc complete stories in themselves and, if -we analyse the 
tales of the Pancatantra, ^ve have to take into consideration each of them 
separately, even if they arc emboxed. 

Wc find in the main text of the Pancatantra^®, in addition to tlio 
Kathamukha, ninety-one stories. Not all of them are origin.al stories. 
In order to illustrate this point a comparative taljle of the talcs is included 
in Annex I. 

8. TEXTS USED 

Por the preparation of the pro.sent study the following editions 
were used : 

A. Por the Tantrakhj'ayika version : the two critical editions by 
J. Hertel in HOS 14 (PT) and in AGSW 22.5 (PTcm).'® Both these 
editions do not differ considcrabl 5 ’' between each other. The latter is b.ascd 
on a MS of which several pages are missing; therefore it is often incom¬ 
plete. A description of the MSs used in both these editions is given 
by J. Hertel in these editions and in the study about the Tantrakliyayilta 
version (Vol. I) and its transKation into German (Vol. II) by J. Hertel.” 

On the Tantrakhyayika version a profound study was written by 
W. Ruben, Das Pancalantra uiid seine Morallchre (Rn)’®. References to 
this study were made in the last column of Annex II. 

Another branch of the Tantrakhyayika version” is the tcxliis ornalior 
and the iexlus simplicior. These texts, though based on the Tantnlkhj'iT- 
yika version were greatly expanded from tiic original; not only the number 
of sententious stanzas is much greater than in the Tantrakhyayika, but 
also a great number of now tales with new sententious stanzas, was added. 
The text used is the Pancakhyanaka of Purnabhadra (PP) critically edited 
by J. Hertel in HOS 11*° and the non-criticnl editions by G. Biililer and 
P. Kielhorn (Pts)-' and lo. Godofray Ludov. Kosegarten (Pt-sK)--. Tlic 
two latter non-critical editions do not differ greatly from each other, but 
the PtsK edition stands nearer to PP than the Pts edition. Mhile the 


15. Cf. Para. 8. 

10. Soo fn. 2. 1015 and 1904. Sco also fn. 2, 1905 niul 1910. 

17. Sco fn. 2, 1900. 

18. Sec fn. 2, W. Ruben. 

19. Cf. Para. 9 A. 

20. Sco fn. 2, 1908. 

21. Bombay Sanskrit Series 1 (books 4 and 5) of 1891; 2 (book-s 2 and 3) of 1801; and 
4 (book 1) of ISO'l. 

22. Bonn ad Rlicnum, 1848 
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PP edition containi 1118 atanzos, the Pta edition cojitama 1024 end the 
PtaK edition 1134 stanzas J Bertel considered the PtsK edition as 
worthless**, but since this edition la well known m Europe and often 
referred to (eg by 0 Bohthnk in his Indueht Spruche) and contains the 
largest number of stanzas, it was also taken into consideration in this 
study The two non critical editimis were also taken into consideration, 
because the text, the Uxtus stmjdtetor, to which both these texts belong is 
the most prevalent lu India and this text is generally considered as the 
text of the “genuine’ Pancatantra 

The texts of the iextua ornaixor and textus stmpltetor were written 
by Jamas (the itxtus ornattor was written by a Jama monk Purnabhadra 
in 1199) between the ninth and twelfth century A D but none of the texts 
reveals clearly any particular Jama tendency To the Jama recension 
belongs also the Jleghavijaya’a PaScakhyanoddbara ( PM ) which was 
described by J. HerteP* Whenever stanzas of this text were found m any 
of the main texts used m this study, they were also recorded 

The PP text was translated into English by Arthur W Ryder*® 
That 13 a beautiful but free translation There exists also a German 
translation of the PaScatsntra, textus omaiior by R Schmidt'* from a text 
in a MS form, never published The lextua umplKtor (Pts) was translated 
into German by L Fritze*’ and the PtsK text was translated into German 
with a very important introduction, which is a study m itself of the 
Paflcatantra, by Tb Benfey** The Uxlna ttmphetor was translated also 
into almo&t aU Weatetn languages and many Indan languages 

B The Southern version with tb© Nepalese text (PN) was also 
edited critically by J Hertel m ASGW 24 5 (PS)“ and this text was used 
in the present study Two other texts of the Southern version also 
exist, these ate the texts edited by Dr Michael Haberlandt (PSh)'® and by 
H Blatt (PSb)" Although these two texts probably stand nearer to 


23 See fn 2, 1902 (ZDMa 56 293 326} 

24 See fn 2,1905 

23 TJniversrty of Clucago Pies*, Chwago 1925 Repiinted by Jaico Publiabing 
House 1949 

26 Das PaficatBDtra (uxtvt omaltor) eine alt-indische JlSrchensamnilnng bbersetzt 
von Richardt Schmidt Leipzig Lotus Verlag. 1901 
2T Leipzig Otto Schulze 1884 
23 Seefn 2 Tb Benfey 

29 Seefo 2 1906 

30 Zur Geschiehte des Paficalantra Text der Sudliehen Kezension SWA 107 
397 4'6 of 1884 

31 Die Sudliche PaBcatantra Sansknttext naeh der Recension «, mit erstmsliger 
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the original Southern version, than the PS text®- they arc not critically 
edited and seem to be less complete. 

In Annex III a correspondence of stanzas of the three Southern 
Pancatantra texts is given. Although the two latter Southern Paheatantra 
texts (PSh and PSb) are not as complete ns the PS text, the PSh text 
contains three stanzas found in other texts of the Pancatantra than 
the PS text (PShl. 1, 1.22 and 1.117), two stanzas identical with stanzas 
found also in Bhartrhari’s Sataka-s (PSh 1.44 and 11.78), one stanza 
identical with a maxim usually attributed to Ciinnkj'a (PSh 11.39), 
and one stanza found in some Subhasita-sariigraha-s (PSh 11.68), as well as 
sixteen stanzas which could not be traced in other sources of Sanskrit 
literature (1.20, 67, 69, 135; 11.22, 23, 24, 27, 32, 62cd.63cd, 87; III.5, 42, 
68; IV. 1 and 9). The PSb text has only one additional stanza to the PS 
text; this stanza could not be identihed (IV.2). 

To the Southern version belongs also the Pancatantra of Durgasiriiha, 
partly edited and translated by A. Vehkatasubbiah (PD)"® and the 
Tantropakhyana, cd. by K. SambaSiva Sastri in TSS (TU or Ptu)®^. All 
the Sanskrit stanzas that were quoted by Durgasiriiha in his work were 
edited b^' Vehkatasubbiah®®. The edition of the Tantropakhyana is 
eomplete, but the number of sententious stanzas in this text is small. 
Whenever stanzas of these two texts were found in the main texts of the 
Pancatantra used in the present study, they were also recorded in 
Annex n. 

To the Southern version belongs also the text of the Tantrakhyana 
(Tantr), not to be confused with the Tantrakhyana version. This is a 
Jainistic text from Nepal. It is known to exist in two Recensions; the first 
contains only Sanskrit verses; the second, of which two texts are known 
to exist, contains the prose text in Sanskrit with Sanskrit stanzas, or a 
Newarl text with Sanskrit stanzas®®. The Sanskrit text with Sanskrit 
verses was partly edited with an English translation by Cecil Bendall®'. 

Venvertung dor IIS K, hornusgcgoI)cn von Heinrich BIntt, Leipzig, O. Hnrrn“PO- 
witz, 1030. 

32. Cf. below. The kuvya portions of the Hitopndc.An, Para 8. 

33. Zcitschrift fur Indologie und Irnnistik, 0. 255-318. 

34. TSS. 132. Also See G.T. .Artola, A New Pnficotnntra Text. Bharatiya Vidvii 20-1, 
p. 70. 

35. See fn. 33, pp. 290-310. 

30. Cf. HPafic., p. 313 sqq. 

31. Tlie Tantrakhyana, Collection of Indian Talcs, from a Unique Sanskrit AIS Dis¬ 
covered...in 1884, .IRAS 20.4, p. 40.5. 
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Whenever stanzas found in this text were found in the mam teats of the 
PaBcatantra used m the present study, they were recorded m Annex 11 

The Southern original vexaion is short but, with a few exceptions, 
every “original” story of the PaBcatantra is preserved m it and, as F. 
Edgerton has proved, a large number of individual sentences were taken 
over from the probable ongmal either verbatim or with only slight 
changes He estimated that “more than three quarters of the bulk of 
the prose found in the original is found, at least as to general sense and to 
a considerable extent as to exact language in the Southern PaBcatantra” 
though this cannot be seen from the text of the Southern PaBcatantra 
edited by J Hertel, since he did not use to the full extent all MSs, m 
particular the hIS The same cannot be said about the sententious stan¬ 
zas, although a great number of the stanzas in the Southern version is also 
found m the Tantrakhyayika version That was the reason, that m the 
Annex II the Southern version and the NepBlese version (which is closely 
related to the Southern version) follow immediately the TantrakhySna 
version The Southern version and the NepSIese version stand nearer to 
the TantrakhySna version than the longer offshoots of the TantrSkby&na 
version, namely the textui ornattor and the textui $im'phe\or texts 

There does not exist, as far as it was possible to ascertain, any trans¬ 
lation of the Southern version Only M L’abbe J -A Dubois published a 
Frmch translation of a Southern PaBcatantra, entitled Lt Panttha-Ta-ntra 
ou lu e\nq ruses. Fables du Brahme Vtcknou-SaTim (Fans, J S Merlin, 
Pans, 1826), the origmal text of which w, however, not known This text 
IS very similar to the texlus ampltor (PX), pabhahed by J Hertel 

C Also nearer to the Tantrakhyayika. Southern, and Nep&lese ver 
sions, than to the offshoots of the Tantrakhyayika version (the textus 
ornahor and the textus simpltcxar) stands the Pehlevi version and its off- 
ehoota in Old Syriac, Old Arabic, Hebrew, Latin*®, etc , as well as the two 
Kalmirian adaptations of Gnnadhya's Brhatkatha As far as the latter 
adaptations are concerned, it must be emphasized that the original Bfhat- 

38 AOS 3,18 

39 Bee fn 2, 1906 7 See alee below Faia 9 B 

40 The following texts were used in sbi« etady for these four trenalstiocs Kallla 
and Diiuna, Syrisch und Dcutscli voo Fnedricb Bcbolthess, Berlin 1911 (Old 
Syriac) Old Arabic Buglieh traoslation by Knatschbull, Oxford 1816, Hebrew 
(first translation) e J with a French traoslation by J. BereDborg, Pans 1881 
Latin John of Capua, also edited by J Derenbourg, Paris 1887 More details 
about the offshoots of tbe Pehlevi vereion are given in HPafie, pp, 390-417 and 
byF Edgerton. AOS 3 40-47 



3S 


ON THE KAVYA PORTIONS OP THE PANCATANTRA 


katlia probably did not contain the Pancatantra'’^, but Ksemondra’s Brhat- 
. kathamanjari and Somadeva’s Katbasaritsagara did. They both contain 
a radically abbreviated text of the Pancatantra or, better to say, a short 
resume of it. The sententious stanzas in the form preserved in the various 
versions of the Pancatantra in reality do not exist in these two worlcs, but 
only traces of them can be found there. This is understandable since the 
Katbasaritsagara and the Brhatkathamahjarl were both uTitten in verse 
and made a resume of the Pancatantra stories; consequently they could 
not bother with sententious stanzas of the original which are not essential 
to the stories told. Wherever traces of the sententious stanzas can be 
found in one of these works or in both of them they were recorded in 
Annex II. In this study the Nirnaya Sagara Press editions of both these 
worlcs and the Brockhaus edition of the Katbasaritsagara were used.^- 

D. Also for comparative purposes the text of the Pancatantra, as 
“reconstructed” by F. Edgerton was used, although this text is an artificial 
text. It was published in the American Oriental Series, 'vol. 2-3. Tlie 
same text in Devanagari was published in the Poona Oriental Series, Poona 
1930. F. Edgerton provided also an English translation of his “reconstru¬ 
cted” text (AOS. 2). Recently a German translation of this text was made 
by Ludwig Alsdorf.'*’ 

n. CORRESPONDENCE OF TALES INCLUDED IN THE VARIOUS 
TEXTS OF THE PANCATANTRA 

In addition to the main texts mentioned above, viz., Tantnllchyayika 
version, PT and PTem (para. 8 A), Old Syriac(para. 5 A),01d Arabic(para.5A) 
Hebrew, Joel (para. 5 A), Latin of Johannis di Capua (para. 5 A), Southern 
and Nepalese versions, PS and PN, (para. 8 B), the Katbasaritsagara (KSS) 
and tlie Brhatkathamanjarl (KsB) (para. 8 C), tlie iextus omalior, PP (para. 


41. F- Lncoto, Eesai Bur Gunnrlhya ot Ic Brlmtknllm, Paris 1008; Leo von Mnnkowski, 
Der Aaszug aus clem Paucntnntra in Kshemerulrn’s Brilintkatliilmaiijarl, Leipzig, 
1892; J. S. Speyer, Studies about tlio Knlliasaritsagorn, Amsterdam, 1908; 
F. Edgerton, AOS. 3.23. 

42. The Brhatkatlmmafijorl of Ksemendra. Ed. by...Pt. Sivo(latta...iind KiiAlnatlio 
Piirdurong Parab, K5I C9; Tlie Kallmsaritsagarn of SonincJevabhatfa, Ed. by 
Pt. Diiigaprasnd and Kiisinffth Pandurang Paraba, 4tb cd. ; Niniaya Sagara 
Press, Bombay, 1930; Kathasaritsagara liorausgogobon von Dr. Hermann Brock- 
baus, Erstes bis funftes Bucb, Paris 1839; VI-VIII and IX-XVIII in AKM 2.5 
and AKM 4.5. Also seo ; The Ocean of Story, being C.H. Tawncy’s Translation 
of Somndovn’s Katbasaritsagara...Ed. by N.M. Penzer...fen volumes, London, 
1924-8. 

43. Pantschatantra, Funf Bucher nlt-indischor Stantsweisheit und Lobenskunst in 
Fabein und Spriiclion, Muller unci Kiepenbonor Vorlag. 
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s A) th(. lextus simplicior Pts and PtaK (para 8 A) and the F Edgerton s 
reconstructed Pancatantra PRE (para 8 D) the following additional 
texts were consulted for the preparation of the table of correspondence of 
the tales included in various texts of the Pancatantra (Annex I) 

A Texts Connected vnfh Ike Tantrakhyaytka Version the textile omalior 
and the lextus simpheior Branch To these texts belong 

(1) The 3Ie;:hiiri]aya. a P&aeaLbfaaoddbacs (PM) KTittea by s Jama 
monk from the Svetatnban sect around 1C60 AD It was described by 
J Hertel“ 

(2) Almost identical with PM is the Pancakhyana Campai written bj 
the Jama monk Vaccaraja (PVR)*® Only where the P\ R departs from tlie 
Pil text the second number is inserted it refers to PVR 

(3) Rama Slisra a Pancakhjanasastra (PRM) written in 1671 2 A D 
bv the scribe Rama Misra in Fat“hpur The MS is a Jamistic MS and wa« 
described m the Bhandarkar Report for 18D7 No 417 it is based on the 
tczius omolvor the te*lu9 simphctor, the Hitopadesa and » quite similar 
to PJI *• 

(4) The Deccan College MS XVI lOo contains the KatbSmukha and 
the first book of an incomplete new Recension It contains all the stories 
of PP m the same order (and therefore was not included in Annex I) 

(6) The Deccan College MS IV 3i>0 (PDC) is a Jainistic MS written id 
1603 A D by a Jama Sri Narmadacarva The MS is incomplete ** 

(6) MS I 0 1812 E 40S6ofthe Pancopakhyana (PU) is a combina 
tion of the textile simpheior and the Uxtus omatior with a Iditions from other 
sources 

(7) MS or fol 2321 Berlin of the Pancakhvana (PPL) » a Jainutic. 
MS from which the frame stories were eliminated It is closely connectefl 
with the lextus simpticior S railar to this MS is the Rjupatam Isvara 
Candravidya sagara {ranitam, publ shed by the Sanskrit Press Depository 
Calcutta 1901 and the Sans! rit Sil samanjari Part II Calcutta Siddhesvar 
Press 1893 In both these editions the frame stones were eliminated 

(8) MSs Deccan College No 424 of 1879 80 and No 289 of 1882 83 
of Yaloddhira s Pancakhj ana (PPY) The first was wntten in lo81 2 A D 


44 See fo 2 1J03 AUo «ec HPsfic ]0£>«DdPars 8A above 

45 HPafic 10^ sqq 

4G Deecnbed >n HPa c 113 5 

4 Deecr bed in HPaftc 116 and id UOS 13 202^ 

43 Described ii HPafic IIC 18 

49 De&cr bed m HPafic 104 

50 Described in HPafic 119"! and in HOS I" "O'a* see E Leumann Saxon 
Bend te 190" r U* 
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and the second in 15CG-7 A.D. Both were written in Old Gujarati by Jaina 
monhs.®^ 

(9) Four MSs of the Eatnasundara’s Kathulcallola written in old 
Gujarati. Tlie text is closely connected with the texlus simplictor, the 
texlus ornaitor and the PVR text.®- Also connected with this text is the 
Jainistic Vaccharaja’s Pancakhyana Caupal written in Old Gujarati.®^ 

(10) Written in new Gujarati arc two texts of the Pancopakhyana, 
both litographed for the Bombay Native Education Society, one by 
R. Perera, Bombay, 183.3 and the second by A. Viegas in 1840 (PNG).®' 

(11) MS of Munira j Indravijaya of the Pancakhyana written in Braj 
bhakha (PBB) of 1791 of a Jaina layman Nirmala.®® 

(12) MS Deccan College No. 741 of 187.'I-G of the Paficukhyanavarttika 
(PPV) written in old Gujarati by a Jaina monk Jinavijaya in 1073-4.®® 

(13) Metrical Recension of the Pahcopfikliyfina Nirmala Pathaka 
written in Old Marathi (PNP).®’ 

These are only a few of the many texts which belong to this group. 
B. Text Connected with the Southern Version, 

(1) The Tamil-Malay version of the Pandja-Tandaran (PTM) is close¬ 
ly connected with the Southern Pancatantra.®® 

(2) The ^ivaistic Dharmapapdita’s Pancatantra (PDS) in JIS form in 
Tailahgana characters is incomplete.®® 

(3) The textus amplior of the Southern Pancatantra (PX); it was fully 
described by J. Hertcl®®; it is written in Sanskrit but is contaminated by 
a Recension written in Tamil. The MS is old and incomplete. It is very 
similar to the French translation of an unknown text by M. L’abbc J.-A. 
Dubois, Le Panlcha-Tantra ou les cinq ruses. Fables du Brahme vichnou- 
Sarma,, traduit pour la premiere fois sur les originaux indiens, J.-S. Merlin, 
Paris, 1820.®^ Both these texts arc found in Annex I and arc marked PXD. 
Where Dubois’s translation departs from the lextus amplior, the second 
number appears; it refers to the Dubois’s translation. 

51, Doscribotl in HPafic. 1C7-71. 

52. DoBcribod in HPnflc. 172-99. 

C3. Described in HPnfic. 199-21C. 

04. Dc8cril3cd in HPafic. 210-23. 

55, Described in HPafic. 224-34. 

00. Described in HPafic. 222-07, 

57. Described in HPafic, 262-88, 

08. Described in HPafic. 294-301, 

59. Described in HPafic, 307-13. 

00. ZDMG 00.709-801 ond 01.18-72. Cf. above Para. 8 B. 

01. Described in HPafic, 303-7. Cf. above Para, 8 B, 
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(4) The Pancatantra of Duigasimha aud the Tantrakhyana, described 
above,*’ belong with a number of other texts to the Southern Pancatantra, 
e g the Pancatantrahathei*’, the Pancatantra of Tandaraya Mudaliar in 
Tamil” 

C There exists also a number of Pancatantra texts in Sanskrit, 
different Indian languages, as well as Siamese, Laotian, Old Javanese, 
Balinese, Madurese, Malay, etc It is impossible to mention all of them 

D, In the Annex I in the colmun “remarks”, references are also given 
to the studies of W Norman Brown on Pancatantra tales m modem Indian 
Folklore (Brown)**, they refer to the first book of the Pancatantra only 
of L Sternbach on Juridical Studies in Ancient Indian Law, the Psneatan' 
tra and the Smfti s (JSAIL 20, 22 and 23)** {they refer only to those tales 
which raise some juridical problems), of A Venkatasubbiah’s Pancatantra 
Studies (VPS)** and to other sources of Indian Literature, e g the Maba- 
bharata, the Jiltaka*8, etc, where the same stones can also be found 
10 TALES IN THE DIFFERENT VERSIONS IN THE FASOATANTRA 

A As stated above, we find m the main texts of the Paficatantra, m 
addition to the Kath£mukha, ninety one tales. In Annex I being the table 
of correspondence of the tales included in different texts of the Paficatantra, 
the mam texts of the Paficatantra ate grouped in the first fourteen columns 
Tlie first tno columns refer to the Tantrakhy&yika texts (FT and PTem), 
the next four to the offshoots of the Pehlevi version which was written 
before 570 A P (Old Syriac, Old Arabic, Hebrew [Joel] and Latin[JohaDnis 
di Capua)), the next two refer to the Kaimician version, offshoot of Gun& 
dhya's Bfhatkatba (the Kstbasaritsagara and K^emendra’s BfbatkatbS 
manjarl [KSS and KsB]), the next to the text as "reconstructed” by 


C2 Cf above Para S B 

63 Described in HPafie 293 3 Cf above Para 8 B 

64 Described in HFaSc 301*3 

65 Described id IIPaAc 338 60 

66 W N Brown, The Paficatantra in Modern Indian Folklore, JAOS 39 1 57 

67 L Sternbach, Juridical Studies in Ancient Indian Law 20, The Pancatantra 
and tbe Smftis, Bharatiya VidyS ll 221*309,22 The Hitopadete and the Sm|ti a 
A History of the Young Wife and the Old Husband, P K Code Commemoration 
Volume. 396 425, and 23, Indian Tales and tbe Smrtis, the Tale of Gullible 
Husband and the Cunning Wife, ABOBI31128*65 (Be^iasued with changes and 
corrections in L Sternbach s Jundscof Slmliat tn Ancient Indujn Laur, II, 
MotUal Banarsidass, Delhi, 1967, Chapters JC12C-XXI) 

68 A Venkatasubbiah. Paficatantra Stodiee Asia Major 3 307 20. JBASBB 4 1.26 
and 5 1*10, ABORI 15 39-66 
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F. Edgcrton (PRE); the next two columns refer to the Southern Pnncfitan- 
tra (PS) and the Nepalese text (PN). 

In order to study the originality of the individual talcs the first 
eleven columns®’ should be primarily consulted. If a tale is found in the 
Tantrakhyayika text and the texts which are offshoots of the Pehlcvi text, 
it is most probable that they were original talcs of the Paiicntantm, 
irrespective of the fact whether they are found in the texts which arc 
offshoots of Gunadya’s Brhatkatha, or not. However, if they arc found in 
one or both texts of this group, the proof of its authenticity seems to bc 
confirmed. The same refers to the texts of the Southern version. 

The next three columns refer to the icxivs ornalior (PP) and the two 
texts of the texius smplicior (Pts, PtsK), that is to the separate branch of 
the Tantrakhyayika version. These three texts contain a great number 
of new talcs which were probablj’ incorporated later in the Pancatantra. 

The next lifteen columns which refer to eighteen texts form a second 
part of this table of correspondence; they do not contain all talcs included 
in these texts but only those tales which are found in any of the fourteen 
luain texts registered in the first eleven eolumns. The second part of the 
table of correspondence has to illustrate to what extent the talcs of the 
main texts of the Pancatantra formed the basis for the future development 
of the tales in Indian texts. This second part of the table of correspon¬ 
dence (fifteen columns) can be divided into two groups: (a) the texts 
closely connected with the Tantrukhyayika version; the iexltts'ornalior and 
the icxlxLs simpUcior branch (PM, PVR, PRM, PDC, PU, PPL, PPY, PNG, 
PBB, PPV, PNP); and (b) texts closely connected with the Southern 
Pancatantra (PDS, PX, Dubois’s Pancatantra, PD and Tantr. 

B. If we analyse the table of correspondence and in particular the 
first fourteen columns, we come to the conclusion that eight stories, viz. 
the Blue Jackal (I. 8)’’, the Weaver and Stingy and Bountiful (II. 4), 
the Treacherous Bawd (III. 5 of PTem)’^, the King §ivi (III. 7)’’, the 
Lion and the wary Jackal (Anh. Ill), the Goose and the three Fowlers 
(III. 11), the Punished Onion Thief (IV. 1)^^, the Sham Warrior (Anh. IV) 

C9, With the oxcoplion of tho PRE column; tlio PBE tost is nn artificial ‘recons¬ 
tructed’ text based on tho first eight texts. 

70. Since this talo appears also in KsB, written in Knfimir, it is possible that tlio 
original KaAmirian Tantrokhyiiyikn contained this talo. 

71. This talo is not even repeated very often in younger Paficatntra texts. 

72. Borrowed from tho Mahabhurata 3.190 and not repented oven in tho younger 
Paficatnntrn texts. 

73. Although also found in KsB. Not repoatod in younger Paficatnntrn texts. 




OIAPTEB I 


41 


and perhaps also the story of the Deec’a former Captivity (II 5) of the 
Tantrathyayika version and the story of the Herdsman’s Wife and her 
Paramours (I 12) of the Southern veision were not original stones 

We also come to the conclusion that forty five stories of the texfug 
omaixoT and lexlus smTiljcior branch of the Tantrahhyayika version were 
later interpolations The Merchant and the King’s Sweep (I 3), the 
Weaver as Visnu (I 8), the Gratofol Beast and the Thankless Man {I 9 not 
found in the tea'tua aimphctor texts), the Goose and Owl (I 12, not found 
in the leitus gtmplwior texts), the 1*1011 and the Wheel wright (I 14, nob 
found in the tezlus aimphciortexts). Sparrows Allies and the Elephant (118) 
the Lion and the Bam (I 20, not found in the textuf gtmplteior tests) the 
Jackal that outwits the Camel (T 21, although found in Kfemendra’s Brhat 
katliamanjan), the King the Minister and the Palse Monk, the Maid who 
wed a Serpent, Gods who are Powerless against Death (I 22 4, all three 
not found in the lexlus gtmpUaor), the Apeand OfBcious Birds (IV 9 m the 
texlus ornaUor and I 18 in Pts and PtsK) the Good that makes Bad and 
the Bad that makes Good (I 29 not found in the textus stmphetor), the 
Wise Foe or the Foolish Friend (I 30), Mr What Fate Ordains (II 6), the 
Jackal and the Bull's Cod (II 7), Mice that Besenes an Elephant (II S, not 
found m Pts and PtsK), the Serpent and the Ants, the Gold giving Serpent, 
the Gold giving birds, the Self sacrificing Dove, the Prince with a Serpent 
m his Belly, the Bird whose Dong was Gold, the Cuckold's Revenge (III 
5, 6, 7, 8,11,14 and 17, all these seven stories are only found in PP and 
PtsK, but are not found in Pts), the Fn^’s King and the Serpent (IV 1), 
the Jackal that was nursed by the Lioness (IV 4), the Brahman and the 
Faithless Wife (IV 5) Kanda and Vararuci (IV C found only m PP and 
PtsK, but not found in Pts), ISvara and his Sons m jaw (Pts IV 6, found 
only in this text) the Adnitress tncked by the Paramour (IV 8) the Camel 
with the Bell {IV 14 found only m Pts and PtsK), Four Foes of the 
Jackal (IV 10) the Dog in Exile (IV II), the Brahmanee and the Faithful 
Mangoos (V 1 ), the Four Treasure Seekers (V 2), the Lion Makers (V 3), 
the Four Scholars (V 5, found only m the Pts and PtsK texts), the Thou 
sand Wit, the Hundred Wit and the Single Wit (V 4), the Ass as Singer 
(V 5), the Two headed Weaver (V 6), the Ape’s Revenge (V 8), the Ogre, 
the Thief and the Ape (V 9), the Blind man, the Hunchback and the 
Three Breasted Princess (V 10), the Ogre ridden Brahman (V 11), Birds 
with two Necks (Pts V 14,iaPPn 1), and the Crab as Life Saver (V 15, 
found only in Pts and PtsK) 3Iost of these atonei were incorporated into 

74 That can be easily proved, since these stones do not appear m the older texts of 
tho Paaeatantra 
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the later Pancatantra texts. 

11. THE KAVY’A PORTIONS OF THE PA^JCATANTRA 

A. Description of Annex II. As stated above, various versions of tlio 
Pancatantra contain different sententious stanzas; this phenomenon is one 
of the criteria for assigning a Pancatantra text to one or another version. 
Nevertheless, a number of sententious stanzas occur in all or some versions 
of the Pancatantra. The main aim of this study was to find, as far as 
possible, the origin of the sententious stanzas incorporated in the various 
texts of the Pancatantra and to find their correspondence in various 
versions. Por this flurpose, Annex II was prepared; it deals exclusively 
with the /cfluya-portions of the Pancatantra and notes all verses found in 
the main texts of the Pancatantra, i.e., in the Tantnllchyayika version 
(texts PT and PTem), in the Southern version and the Nepalese text (PS 
and PN), in the iexlus ornaiior and texius simplicior, texts being a separate 
branch of the Tantrakhyayiha version (PP, Pts, PtsK) and in the artificial 
"reconstructed” text of the Pancatantra prepared by P. Edgerton (PRE). 
Whenever a stanza quoted in one of the seven texts mentioned above 
appears also in some Pancatantra texts which are offshoots of these texts, 
e.g. PM, PD, Ptu, Tantr, etc. they were marked in the column “Other P.”. 
The table was prepared in such a way as to show where the same stanza 
appears in different version of the Pancatantra. The longer versions, i.e. 
the texius ornaiior and the iexlus simplicior, being a special branch of the 
Tantrakhyayiha version (PP, Pts, PtsK) contain a great number of inter¬ 
polations. In order to show these interpolations as clearly as possible, 
stanzas found in these texts and not found in the Tantrakhyayika version 
proper and in the Southern version (and the Nepalese text) were inserted 
in the appropriate places between the stanzas found in the latter texts. 

Annex II was divided into lanira-s. Each iantra was subdivided into 
stories. As stated above, many stories, in particular in longer texts, were 
interpolations. The same system as was adopted for Annex I was also 
adopted for Annex II for the presentation of the Mvija portions of the 
different stories. A great number of stories are emboxed stories^'^ and are 
preceded and followed by a number of stanzas (some of them summarising 
stanzas’*') which belong to the preceding or succeeding stories or to the 
frame stories. It was often difficult to decide whether the last stanza 
belongs to the story itself or to the frame stor}’’, but as far as it was possi¬ 
ble, the stanzas belonging to the story itself, often to the emboxed stor}', 


75. Cf. Para. 7 above. 
70. Cf. Para. 3 above. 
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were divided from the frame sto^ or the following story by a double line, 
the decision was often arbitrary 

The second part of the Annex II, i e the five following columns, show 
as far as possible the origin of the sententious stanzas or at least in what 
other places of Sanskrit literature these staozas can be found The first of 
these columns refer to stanzas also found among maxims usually attributed 
to Canakya, the second refers to stanzas found in katha works, other than 
the Paficatantra, e g the Hitopadesa, Sukasaptati, Vetalapancavim^atika, 
Vikramacanta, etc , this column usually does not show the origin of the 
Paficatantra stanzas, since the 'other kalhS works were usually based on 
the Paficatantra and not vice versa, the third colomn refers to other 
primary sources, which sometimes were the probable primary sources of 
the Paficatantra stanzas, particularly the Mahabharata, the Ramayana, 
Kau^ilya’s ArthaSastra, etc, the fourth column refers to secondary sources, 
in particular to the most important Subb&$ita saihgraha s, Alamkara s, 
etc , these sources can never be considered as primary sources for the 
Paficatantra stanzas The last column, called Remarks' contains assump 
tions as to the probable primary source of the Paficatantra stanzas, refer 
ences to the offshoots of the Pchlevi vets on to sources of so called “Greater 
India" by which the Paficatantra stanzas were borrowed and other refer 
ences to particular studies in which the respective stanzas were discussed, 
e g W Ruben’s Dcu Paficatantra und setne MoTalUhre, JSAIL, Venkata* 
Bubbiah’s Pancatanira Sludtta, etc 

B OrigtnaUty of the kavya Porhtms of Ike PaUcatantra Unlike senten 
tious stanzas m other works of the kalkd literature, the sententious stanzas 
of the Paficatantra were often composed by the author or authors of the 
particular versions of the Paficatantra or were borrowed from the floatmg 
treasure of wise sayings usually not well known Therefore, it was more 
difficult in the case of the Fancatantra’s sententious stanzas than in the 
case of sententious stanzas of other katkd works to come to the conclusion 
from what primary sources they were borrowed, the number of sententious 
stanzas original, at least to the older Faucalantra versions, was substan* 
tially higher than the number of sententious stanzas original to other 
katkd works 

C Numbei of SentenUovs Stanzas in the Pakealantra The number 
of sententious stanzas in the Paficatantra is high We find m the eight 
mam texts used for this study 1710 different stanzas and if we add the 
additional stanzas from Annex III—1765 different stanzas (19-17 minus 
192), of which 1613 (1755 minus 142) are didactic stanzas Of these 1613 
stanzas however, as many as 1086, are not found in any primary sources 
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The distribution of stanzas according to iantra-s is as follows : 



K umber 

Number of 

A'lnntcr of 

Number of stanzas 


of 

double 

narrative 

not found in any 


stanzas 

stanzas’t 

stanzas 

primary sources'^ 

KathamukJia and 

tantra I 

7SS 

48 

30 

4G1 

Tantra II 

418 

42 

4 

21G 

Tantra III 

4G0 

43 

G1 

280 

Tantra IV 

lie 

30 

18 

G6 

Tantra V 

120 

34 

29 

G3 

Other texts (Annex 

III) 45 


— 

— 


-- 

-- 

--- 

-- 


1947 

192 

142 

108G 


D. Cauakya's Stanzas. If we analyse Annex II, and accept that the 
so-called Canakya’s stanzas were composed prior to the Pancatantra text, 
we sec that the probable main source of stanzas quoted in all the texts of 
the Pancatantra were the maxims usually attributed to Canakya which 
are found in various collections of Canakya’s maxims. We find in the texts 
consulted 251 stanzas which also occur among collections of Canakya’s 
maxims. 

PT Km. 2, PS Km 1, PN Km 1, PtsK Km 2 and PRE Km 1 con- 
tain an invocation to Cunakj'a, along with !Manu, Vacaspati, fulcra, Para- 
Sara and his son. This invocation is missing in the PP and Pts texts, but 
Pts in the first sentence of the prose text contains an invocation to Manu, 
Brhaspati, Vyasa, Valraiki and other poets of the old times and to the 
Great poets; it omits Canakya, since at the time of the composition of the 
Pts and PP texts the main teacher oiniti was Kfiraandaki. 

It is generally accepted (J. Hertel, A. Hillcbrandt, M. Winternitz, 
P. Edgerton and others) that Canakya mentioned in the Kathumukha of 
the Pancatantra is identical v ith Kaulilya, the author of the Artha^astra. 
It is true that Kautilj^a, Visnugupta and Canakya are the same person'®, 
but Canakya was considered as the moralist, the author of ethical—from 
the Hindu point of view—maxims, while Kautiljm was considered as the 

i~. i.o. found also in oilier places of tlio differcut texts of tho Pancatantra. 

(8. i.o. in C, otlior halhU courccs and other primary sources. 

/D. Hcniucandrn’s Abhidlianacintninani, edited by O. Bbhtlingk and C’li. Riou, 
St. Petorsburg, 1847, vv. 853-4. Cf. L. Stornbacb, Canahya-Itiija-n\t{. Maxims 
on liaja-nili compiled from various Collections of t^laxims attributed to Cdnahya, 
Tlio Adyar Library Series, 92, Madras, 10G3, pp. 1-4. 
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‘ crooked , the author of the MaduaveUian ArthaJastra Therefore it is 
believed that Cinakya mentioned in the invocation was the teacher, the 
moralist the author of very popular collections of maxims never ascribed 
to Kautilya but to Canakya only and not to the crooked Kaujilya, author 
of the Arthasastra 

Of the two hundred fifty one stans^ identical in the Paficatantra 
texts and among maxims usually attributed to Canakya, one hundred 
twenty eight are not found in tbe Tuntrakhyayika, most of the stanzas 
found m the younger versions of the Fancatantra were probably borrowed 
by the compilors from the ao called Canakya s maxims Although the date 
of the composition of the varions collection of Canakya s maxims and the 
six versions of Canakya a maxims’* is not known it is known that one text 
of the Canakya raja ntti saetttt version viz the Tibetan Canakya^raja niti 
^astra” was translated into Tibetan and included in the Tanjur by Rin 
chen po who lived m the second half of the tenth century A D The stanzas 
included in this particular text were therefore well known m the tenth 
century AD” Tnicty eight of these maxims are identical with the various 
texts of the Paficatantra and the Tibetan Canakya raja niti sastra (CKT) 
(only one Paficatantra text with the number of tbe text and stanza is given, 
the other texts are marked with X if they aUo contain the same stanza) 


PT 

CRT 

CRr 

PS 

PN 

pp 

Pts 

PRB 

PD 

m 

Other 

10 

8 18 


X 

X 

X 

X 

X 

~x” 

"x” 


Ill 

8 20 

8 36 

X 

X 

X 

X 

X 




120 

3 24 




X 

X 

X 


X 



2 14 

2 21 



152 





Ptu 


3 25 





PtsK 











174 





128 

2 13 

2 19 

X 

X 

X 

X 

X 

X 




210 

2 IG 

126 





X 



131 

3 11 

3 39 

X 

X 



X 




135 

38 

3 10 

X 


X 

X 

X 


X 



3 6 PtsK 

I8S 


80 However eight stanzas from ibis Arthasastra were also found m the Tantra 
khyayika vers on 

81 L Sternbacl Ca ahja At/t Te;et TradUton iol 1 J, Vi^hveshvaracand 
Indological Senes 27,Ko8hiarpur, 1083, pp ii xii 

82 Cf fn 81, vol 1 2, Vishveahvaranand Indolog cal Ser es 2S xxxvii xviv 

83 Cf also L Stembacb The Ttbtlan Caaalya rajn nVi (a»tTam, ABORT XUI 
pp 09 12'’ 
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PT 

CRT 

CRr 

PS 

PN 

pp 

Pts 

PRE PD PM 

Other: 

1.40 

3.10 

3.13 



X 


X 

X 



2.4 

2.9 



1.77 






2.27 

2.48 



I.IOG 

X 




1.90 

2.17 

2.24 

X 

X 

X 

X 

X 




5.17 

5.20 



1.275 




Bana 

I.lOO 

S.G4 

8.114 

X 

X 



X X 




S.2G 

8.49 



I.2S4 



X 



2.1 

2.1 




I.35G 



MBh.Mn 

1.153 

7.8 

7.18 

X 

X 

X 


X 

X 


1.170 

5.15 

5.19 
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X 



11.29 

3.15 

3.15 

X 

X 

X 

X 

X 


MBli 

(11.33) 
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(7.1) 
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8.3* 

8.3* 



11.43 
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& V.5S 
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G.34* 
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2.15 
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11.102 
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G.42 
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3.1 



11.143 

X 

X 

X 



3.3 

3.4 



11.150 

X 



MBh 

11.145 

3.31 

3.G1 








11.170 
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8.19 

8.35 
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(1.5) 
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111.103 




G.5 

5.42 

IV.G IV.2 
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(3.17) 
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IV.16 
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X 



2.12 

2.18 
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IV.Gl 

X 

X 
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I.2G) 








2.20 

2.27 




V.41 

X 




4.3 

4.3 






1.82 



(numbers in brackets denote similar stanzas; numbers with an nstorisk varia leclio) 


Some of the texts of the Pahentantra (particularly the younger texts) 
■which are identical with the maxims generally attributed to Canakya were 
probably borrowed from the latter.®* Some could hatre been composed by 

8t. The probable primary source of some stanzas is marked in the lost column 
“Remarks” with pps. 
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the coaipiler(fl) of the vaiiooa Paficatantra tests Some of the stansas 
which occurred m both texts probably were borrowed from a third text, 
e g from the JIahabharata, or from the floatiog mass of oral tradition 

E Slawas xn Other Erimary Soureea Other pnmary sources for the 
geutentious stanzas of the various versions of the Fancatantra were the 
Mahibharata with 117 stanzas, plus three stanzas from the Harivarasa, 
of which 59 plus two are not found in the Tantrakhyaj ika texts**, 
Kamandaki’s ^itlsara with 46 stanzas of which none is found in the 
Tantrakhyayika text, the Manava dhannasastra with 20 stanzas of which 
12 are not found in the Tantrakhyayika texts, the Kamayaiia with 19 
stanzas of which 7 are not found in the Tantrakhyayika texts the Kautilya’s 
Arthasastra with 8 stanzas of which all are found in the Tantrakhyayika 
texts the Yajuavalkya smfti with 6 stanzas of which none are found in 
the Tantrakhyayika texts It is very probable that these sources were 
the primary sources of the stanzas included m the different Fancatantra 
texts With regard to the PaQcatantra stanzas borrowed from the Rama 
yana it is worth noting that FT III 82 <PTem III 71 and the textu$ 
ornaltor and Uxtus simplxctor branch of the Tantrakhyayika PP HI 17S 
and 197, Pts III 163, Ptsh. Ill 208 and 230) and the lost Pehlevi text 
(VI 62) IS found exclusively in the N W version of the Ramayana (6 41, 
16) (MSs SarSda Si, Newari ^ 2, Hevanagari Di—1 6 8 12 13) while the 
Southern and Bengali versions of the Ramayana entirely omit this stanza 
This seems to prove that the oldest texts of the Fancatantra, the Tan 
trakbyayika and the Pehlevi texts borrowed this verse from the N W 
version of the Ramayana this may be an additional proof that the Tan- 
trakhyayika and the Pehlevi texts were prevalent in N W India or were 
composed there 

F It was possible to find quite a number of other sententious 
stanzas in other works of Sanskrit literature, some of them composed 
probably as early as the fourth century A D However, particularly as far 
as older versions of the Fancatantra are concerned, it is impossible to prove 
whether they were borrowed by the compilers of the PaScatantra texts 
from those sources or vice versa, or whether they were independently 
borrowed by the compilers of the Paficatautra and authors of the various 
Sanskrit sources from the floating treasure of wise sayings It is however 
most likely that such sources as the HitopadeSa, and to a lesser degree 
the Vikiamacarita, the Sukasaptati, the Vetalapancavimsatika and the 
JIadhavanalakatha borrowed from the Fancatantra The stanzas also 
found m the Garuda purana are all from the Bfhaspati sambita of this 


A few etsDzaa are from the Bh8ga\«dgii» 
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Piiratia and aic almost all identical n-ith maxims included in the Cfinakya- 
rfija-niti-sastra version. 

Pancatantra's sententious stanzas which can also ho found in other 
S.inskrit primary sources arc as follows: the Ilitopadesa with 24G stanzas, 
the Vikraraacarita n ith SS stanzas, Bhartrhari’s Sataka-s with SG stanzas, 
the Vetalapancaviihsatika with G3 stanzas, the Sukasaptati with nS stanzas, 
the Garuda-purana with 5G stanzas, the Skanda-purana with 17 stanzas, 
the Madhavanalakathfi with 13 stanzas, the Sisupfilavadha of Magha with 
12 stanzas, the Bhojaprabandlia of Ballfda with G stanzas, the Pancaratra 
with G stanzas, the Mahanfitaka with 5 stanzas, the IlJarkandeya-purana 
with 5 stanzas, the Jlrcchakatika of Sudraka with 5 stanzas, the Vanara?- 
taka with 5 stanzas, the Bhagavata-purana with 4 stanzas, the Brhat- 
saihhita of Vanlhamihira with 4 stanzas, the KiratarjunTya of Bhfiravi with 
4 stanzas, the Mudranlksasa of Visrdclindatta with 4 stanzas, the Pra- 
bandhacintamani of Merutuhga with 4 stanzas, the Ghatakarpara's Nltisfira 
with 3 stanzas, the Prabodhacandrodaj’a of Krsnamisra with 3 stanzas, the 
Sadrjitna with 3 stanzas, Brhaspati-smrti, Gunaratna of Bhavabhuti, 
Kumarasambhava of Kalidasa, Nagananda of Harsa, Navaratna, Nlti- 
vrd^yamrta, Pancaratna, Parasara-dharniasamhita, Vi.snu-smrti with two 
stanzas each and the Ahgira-smrti. Baudhayana-dharmasutra, Bhavnmisrn, 
Bhavisya-purana, Divyavadfina, Dutahgada, GautaraTya-dharinasutra, 
Gobhila-smrti, Grlmstha-raturdcara, Kadambarl of Bana, Lnghv ArhannTti, 
Karada-smrti, Nitipradlpa of Yetrilabhattn, Kltiratna of Vararuci, Pnd 3 ’n- 
saragraha of Kavibhaltakrtaja, Prabandhakosa of Bajasekhara, Puratana- 
prabandha-sariigraha, Baghuvariisa of Kalidasa, Ratnavali of Harsa, 
S'akuntala of Krdidfisa, Saptaratna, Saundarananda of Asvnghosa, Srhgara- 
tilaka, of Rudrata, Vasistlm-dharmasutra, Yasastilakacampu, etc. with 
one stanza each. 

The list of various Sanskrit primary sources®® in which the Pniicn- 
tnntra stanzas also appear is certainly impressive, although does not prove 
verj' much; manj^ of them wore composed later than the Paheatantra and 
many of them borrowed from the Pancatantra and not vice versa. 

However, it may be assumed in some eases, in particular when wo 
deal with younger versions of the Paheatantra (but not exclusively’), that 
some sententious stanzas included in various Paheatantra texts were bor¬ 
rowed directly from some primary sources of Sanskrit literature. TJicse 

80. Tlint H sources which nro not construod in order to qiioto only to.vls from otlicr 

Fourccs, na for inslnnco t-ccondnry sources, such ns the Sublmsitn-snihprnhn-s 

Alnthkiirn-s or nntliologios nrc. 
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assumptions are marked m Annex II la the last column w th pps (probable 
primary sources) It may he assumed that 93 stanzas vfere borrowed 
directly from or influenced directly by the Mahabharata plus 10 from 
the Mahabharata or the Ramayana plus 2*from the Mahabharata or the 
Manava dharmasastra 67 stanzas from various collections of Canakya 8 
maxims plus 5 from various collections of Canakya s maxims or Bhartrhari s 
§at3ka*3 plus 1 from various collections of Canakya s maxims or Bana 31 
from Kamandaki e Nitjsara (all in younger versions) 17 from Bhartfhari s 
Pataka s plus one from Bhartrhari s ^taka s or the Mudraraksasa 9 from 
the Manava dharmasastra 8 from the supalavadha 7 from the Ramayana 
7 from Kauplya a Arthasastra (all appeared already in the Tantrakhyayika) 
4 in the Bfhatsamhita of \ arahamihira 4 from the Kiratarjuniya 3 from 
the Mrcchakatika 3 from the Yajnavalkya smrti 3 from other Dharma 
sastra s 2 from the Nagananda 2 from the Kumarasambbava and one 
each from the Grbyasutra Mudraraksasa Ratnavali Sakuntala and 
Srngaratilaka of Rudra(a That means that it was possible to identify 
264 sententious stanzas found m the different texts of the Pancatantra as 
being directly borrowed from or directly influenced by, some primary 
sources of Sanskrit literature 

0 lieiumt The various Sanskrit sources which contain the same 
sentent ous stanzas in the different texts of the Pancatantra are shown m 
the table below which is a resume of Annex II it gives for each tale with 
the appropriate frame story the total number of stanzas the number of 
narrative stanzas the number of double stanzas^^ the number of stanzas 
not found in primary source^ ” and the number of stanzas found in the 
individual sources of Sanskrit 1 terature for the latter special columns are 
for the most frequent sources id which the Pancatantra stanzas occur 
VIZ maxims generally attributed to Canakya which occur in various 
collections of Canakya s maxims (C) the Mahabharata (MBh) the Rama 
yana (R) the Manava dharmasastra (Mn) the Purana s the Garuda purana 
(GP) Bhartrhari 8 Sataka 8 (BhS) Kamandakis ^itisara (ICN) the Hito 
padeSa (H) the Vikramacarta (VC) the Sukasaptati (Suk) and the 
VetalapancavimSatika (Vet) the last column called Vana is reserved for 
other sources than those registered m the preceding columns and which do 
not occur so often Each box contains two entries (two numbers) divided 
by a slash the first number refers to the total number of stanzas found m 


87 The number of narrat ve stanzas and the number of double stanzas ebonld bo 
deducted f om th© total number m order to calculate the real number of 
eeutent oua stanzas of each tale 

83 Many of these stanzas ore however found n secondary eonrees (Cf fn 85) 
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the Pancatantra texts and tlio Sanskrit liternrj^ sources, the second numbor 
refers to the number of such stanzas which arc found in tlio Pancatantra 
texts other than the Tantrakhyayika texts. In this way it is possible to 
conclude how many of the stanzas which occur in the Pancatantra and 
in Sanskrit literary works appear in the jmungor Pancatantra texts. 
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11. THE PAifCATANTRA AS A SUBHaSITA.SA1(IGRAHA 

The great number of sententious stanzas in the different texts of the 
Pancatantra proves that the Paiicatantra, which was prepared as a very 
interesting and attractive text book of uHi for princes, was construed as a 
Subha?ita-samgraha. M. Winternitz has shown that in the Tantrakhyayikn 
and in the textus simplicior the sententious stanzas were divided as 
follows®® : 


Number of maxims : 

PT: 

Pts : 

dealing with royal polity (rajaniti) : 

205 

341 

dealing with world wisdom ; 

138 

388 

of moral and religious contents : 

108 

140 


INTERPOLATIONS j 

A. The sententious stanzas and maxims were collected from various 
sources, so as to make the Subhasita-saiugraha, embodied in the talcs, as 
complete as possible. The oldest versions contained comparatively loss 
sententious stanzas than the j'ounger versions. Each now compiler (or 
scribe) of the Pancatantra added now sententious stanzas which ho hap¬ 
pened to know and which in his opinion suited the story and could have 
been liked, in his opinion, by the reader. We can trace these additions, in 
particular in the younger versions of the Pancatantra, the textus omatior 
and iexlus simplicior branch of the Tantralchyayika. E.g. such inter¬ 
polations are stanzas : Pts 1.4 to 1.20 (PtsK 1.4 to 1.24); 1.26 to 33 (PtsK 
1.32 to 39); I. 37-42 (PtsK 1.43 to 48); 1.80 to 93 (PtsK 1.92 to 105); 
1,98 to 100 (PtsK 1.111 to 113); I. 140 to 145 (PtsK I. 156 to 161); 1.211 
to 213 (PtsK 1.238 to 241); 1.203 to 207 (PtsK 1.223 to 233); 1.216 to 218 
(PtsK 1.246 to 249) ; 1.248 to 251 (PtsK 278 to 282); 1.254 to 258 (PtsK 
1.283 to 288); 1.272 to 277 (PtsK 1.304 to 309); I. 286 to 287 (PtsK I. 318 
to 319); 1.301 to 305 (PtsK 1.335 to 340); 1.310 to 311 (PtsK I. 345 to 348); 

I. 319 to 324 (PtsK I. 362 to 369); 1.340 to 350 (PtsK 1.387 to 396); 1.354 
to 366 (PtsK 1.400 to 410); 1.370 to 374 (PtsK 1.415 to 419); 1.387 to 389 
(PtsK 1.431 to 434); 1.397 to 401 (PtsK I. 445 to 449); 1.418 to 420 (not 
quoted in PtsK); 11.51 to 53 (PtsK 11.55 to 59); 11.68 to 70 (PtsK 11.71 to 74); 

II. 94 to 102 and 104 (PtsK H. 101 to 110 and 112); II. 110 to 119 (PtsK 
II. 118 to 127); n. 153 to 163, 165 and 167 (PtsK II. 163 to 171, 176 to 
177 and 179); II. 180 to 185 (PtsK 11.195 to 201); III.84 to 89 (PtsK in. 
81 to 85); III.125 to 154 (in Pts only); III.157 to 163 (in Pts only); IV. 57 
to 76 (in Pts only); V.102 to 106 (PtsK V.87 to 91). 

Wo observe also interpolations in the PP text, e.g. 1.196 to 218; 1.412 
to 414; 1.416 to 417; 1.433 to 439; n. 99 to 104; II. 151 to 157; II. 167 to 


89. M. Wintornilz, Geschtdilc dcr Inditclicn Ltleralur, HI. 280. 
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169, II 196 to 198^ Only interpolations in larger groups are mentioned 
here, we find however in the longer texts very often single mterpolated 
sententious stanzas which are often particularly suited to the story or which 
contsm a similar thought as the preceding or following stanza (e g. PtsK 
I 235, 345 346) But this is not always the case, e g PP mserts stanza 
I 143 which 13 not well suited in the place chosen by the compiler of the 
Pancatantra text A similar, but better suited stanza was inserted instead 
inPt3(I 186) 

We find also, particularly in the longer texts of the Pancatantra, the 
same stanzas in two or even three different places m the same text, this 
seems to prove that either interpolations were made by a not too careful 
compilor or by two different compilors or scribes 

Often the interpolated stanzas m the longer texts of the Pancatantra 
are nob found in other sources of Sanskrit literature, these stanzas were 
probably borrowed from the fioatmg treasnre of oral tradition, but some 
of them could have been composed by the compilor(B) of these texts 

B Some mterpolations can be traced to a particular source, e g 
Pta I 141 to 143 (PtsK 157 to 159) occur also in the MBh5bhSrata 
(12 38,15 to 17) Pts I 183 to 186 (not found m the PtsE text with the 
exception of the last stanza—PtsK t 200) occur also id the Iilaha* 
bhSrata 13 39, 6 to 9, or PP III 45 to 47 (Pts III 64. 56, 69. 60, 
PtsK III 61 to 63) occur also m the MahSbb&rata 6 36, 62 to 64 (The 
compilor of Pts*'' was somewhat mixed up MBh 6 35, 62 was included 
in Pts in 64 and III 60, MBb 6 35, 63 was included m Pts III 59 end 
MBb 5 35, 64 was included in Pts III 55) PT 1 58 also occurs in MBh 
(5 32 96) but only this stanza is quoted and not the preceding stanza 
5 32,05 without which the sense of the whole quotation is distorted 

PT n 52 and 63 are also mterpolations, these stanzas occur also m 
MBh 12 8,19 and 18, in PS and PN (II 30 and 31) which are identical 
with PT II 62 and 63 these stanzas ere rightly transposed, here we can 
clearly see that these two latter texts mterpolated the two stanzas from 
the Mahabharata and in the proper order 

C, The beginning of PT 18 portly based on Kaulilya’s Artha^astra. 
while the textus omattor and textvs ntnpltnor of P , the later branch of the 
TantrSkhyayika, borrowed heavily from Kamandaki’s Nitiaara 

D In the cases mentioned before, we see that the different Panca 
tantra texts interpolated stanzas from some sources of Sanskrit literary 
works mentioned above The followmg examples seem to show that the 
opposite took place And so, PP IH 21 2 (Pts III 27 8, PtsK HI 26 7, 

90 Or perhapt the editor of this text. 
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PM ni. 10-1) are identical with the Sisupalavadba 2.54-5; PtsK 11. S7-S (not 
found in Pts) are identical with Bhartrhnri’s Sataka-s; PP H. 7S-9 are 
identical with two sententious stan 2 a»s in tho Mfcchakatika; Pts I. 135 to 
147 (PtaK I. 150 to 163, PP I. 105 to 110) are identical with some ad¬ 
ditions in the Pancatantra texts with YCsr YI. 0 to 16. Also Pts II. 45 to 
40 (PtsK n. 49 to 53, PP 11. 39 to 41, PM II. 10 to 12) are identical with 
some additions in the Pancatantra texts with VCsr 19.2 to 5. It seems 
quite certain (although there are some exceptions)*’^ that the Yikramacarita 
borro\vcd from the Pancatantra and not vice-versa, since all Pts (PtsK) 
texts are identical with the Yikramaearita text' while not all Pts texts are 
also found in PP; and since Pts (PtsK) contains in the passages mentioned 
above additional sententious stanzas not included in the Yilaumacarita. 

These are only few examples of interpolations and the most striking 
ones. Additional examples can be seen from the analysis of Annex 11. 

This annex®- which concentrates on parallel stanzas in the different 
Pancatantra texts and other sources of Sanslcrit literature, if studied 
carefully, can be of guidance for the reconstruction of the ur-Panc.atantra. 
However it must always be remembered, as S'. Edgerton clearly stated®^ 
that there is no version of the Pancatantra that does not contain both 
omissions and insertions, be they deliberate or accidental. Some versions 
tend more or less strongly in one direction, some in the other, but none 
is consistent. 


01. Cf. Chapter m on tho KSvj-a portions of tho ViUratnaenrifa, Para. 11 B. 
02. For detnils seo nbovo Para. 11 A. 

93. AOS o.OG, 



A>^>iEX \. 

TABLE OP COBBESPONDENCE 
OF THE TALES INCLUDED IN THE DIFFEBENT 
TEXTS OF THE PARCATAKTBA 



ANNEX II. 

TABLE OF CORRESPONDENCE 
OF STANZAS INCLUDED IN DIFFERENT 
TEXTS OF THE PAfICATANTRA AND STANZAS 
FROM VARIOUS SOURCES OF SANSKRIT 
LITERATURE. 



kathAmukham 

PT Km PS KM PN KM PP KM Pto/KM PRE KM Other 
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ETSin^IHqV 224 
W ^H?#® 222,224 
W 103 

W 123,103 

Wf^ici Ej% 177,218 
?PTT W STfTT® 170 
WWH|tTo 243 
?T*n ^T^fH 103 
W ^THf%^® 240 
h:® 168 

?I?Tr f| pf^ET® 316 
21571 infpo 177,218 
21 ^%;t 5T 224 

21«lt?^lfilt^ 240 

214^Wv^ f^® 326 
Jl^qRTfH ^ci: 263 
217^ Ff inpCT® 226 
5^ 348 

215^^® 321,322,328 
2157I2R1JT 193 
2PH?2i 130 

5!17Tf??TPpf W® 109 
21^T^Spr 151 
^ f| ^FiRi^qo 207 
2lf^ 94 

Tlf? tspiR^o 244 
2lf^ dl^^^dl'S® 242 
2lfe FI ^2iivi<q[^: 202 

2lfe ^Rl tq-0 113 
2lf^ flf^nqi: 120 
2lf^ l%7TfH d>21® 127 

126 

2l{^ ^^Ptsldd> 137,366 
2lf? ?21Tg qi^: 290 
21?^HTtt H5T 205 
2RW 20^ fp2T^ 307,347 
211l}^12I2T^ 113 

2jsic^fqR^o 108 

2i?iFir^rid- 293 
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193 

133 

105 

^ ^f^nr cr%o 299 
q^ o? r ^<uw o 264 
’nra 242 

iTinfezr !T 90 

251 

141,140,194,293 
STT a ° l% 201 
100 
257 

352 

irf^r^ q* 149 
97 
85 

?rf^ir5i^ ^ srr» 203 
131 
^ 235 
^ 304 

irw^fifr 118 
<15? ffW f? 299 
*nFiT «in%^5nf?T 268 
^TTiTJTSrrat 200,315 
*IW5TpRf? 100 
^RlfflTferm 340,348 
’J^ffe^5r 121,124 
5mif ^0 325 
^TFTiTRFf 93 
*inr fyuicij* 251 
*1^ ?ITI^ 278 
TO-m ^ ^ 191 
Ml'^ 217 
81,206 

JiFnfer 157 

lITT5T?cr 281 

Jn?5J *?¥ TT p^c^f 326,327 
^rrCTl 352 353 

*n?¥ #T70 240 
n ^5^j% 136 

^n?T'[ 3 pr% 10s 
^TTjnrawe' 162 


31& 

iTT V T HPnm 256 

*rr 5 d^{,r- 4 Wd 1 ^0 355 

*IT’nTTT|^^ 325 

284,285,296 
*n 5ICTW5%9T» 2 o0 
361 

*J'ld4W(dd cTT* 241 
^IMPcriaOHliDT 361 
5T3vt% 295 
^iraUTlHlPf ^>To 317 

^rssfo 127 

*n f? sn* 262,256 
*n frctf^o 169 
«n clt^frje 169 
3^ ?f^iFr 131 
Sipft 90 
253 
89 
89 

^ 165 

^%5F|f! 160 

140 

^ ^ fi Tr» 93 
230 
*N 

181 

^ ITIcm® 281 
») ’rF^T ^i^o 102 
^ 83,340 

168 

^^ ^cijdd t ^TT? 170 
<jljHaid<*Id 79 
»it 316 

166 

lit CT^lfoT 228 

«VJr^I%*T 222 
^JT^PT 83 
jjtJTfrdrro 132 
^iV5r«[3ni% 104 
247 

^ n ft® 262 
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^ ?T %% 5^ 90,163 
85 

^S7n|?r: HO 97 

HT° 124 

Ht Hn,f^ 140 
^ HRf 16‘'’ 

^ twHn J?fto 245 
HtSpTHf^firo 316 
194 

^ ^ HteWTo 265 
106 

^ HTH fn^o 125 
Ht HFT 3rTq% 315 
^ ^ !a^ 91 
^ 254 

^SHHcHHT^o 335 
^ 349,352 

qlswi Pro 176 
105 

^ f| strumr<yl'jr: 270,315 
SHwr%: 78 
n: ?r: TFT 283 

^TT 97 
H: TYTHTHo 154 
t: TT^Ttfro 130 
Tr:^c^rT^ 247 
H: ^ TTo 327 
T: HHH Tfr^o 354 
H: HTR 192 
T:HTTHfHf% 282 
T: Hcq; cRfro 170 
W- HftT^ 228 
W. PJTfeWT 273 
T 

Y^Sp(RTT% 106 
274 

Ti^^rgr 136 
TfrPRTFRTlT 191 
T:ftTTfeT^ 100 
W Pr^TTHfr 125,127 
^l^TIdR^ 90 
^FTT 180 


iCRT^t:^ 164 • ■ 
TI^tIt 92 
Hf^o 89 
^sfr 97. 

?lHTft 347 
71^ dr'^JTf^i 162 
TFiT oqqqft fnHT 347 
YTjfr ^o 217 
TTHI55R T^fTTHo 307 
^THSRRT H^o 347 
HferR • 250 
ftTlTnc2K5lfnfH 257 
326 

WptRwnTV 209 
^?^luiiyfdi^T ntro 299 

' fmt 211 

HTHTJO 270 
frf|Tntw^ 120 

iOqiSTo 120 

H ; 336 

H^Pr fTHTo 251 
cjl'-tldlH 211 
H4^T|o 366 
vio^o<^|r()q 227 

5^THriHTFI 182 
vTRiH ^Prro 103 
153 

HoFrjrHTHrr 179 
85 

fftHTTPr ff 131 
HlHt^RH^SpT 238 

2HTT 283 
’J" 93 
hIttHRT: 93 
. 123 

^SW 167 
HlHT?5RKlfso 234 
TO ^ 361 
HtHfPrcft ^rfr 276 
^r^dryWT 96 



pkatIka. index 


263 

87,94 

138,310 

^8K?lttWl 192 
161 

^5 m.o 277 
351 

'TRlI^o 256 
q g ^d l ^Td 293 

255 
5“ 233 
Rffr fs 332 
STJSffirat 303 
JT^ 312 
^^«n^5r^5 299 
WtPTo 210 
^tPt 5 ^ ^ddt'T 78 
210 
78 

^Tfift§t- 160 

182 

T^tfW^rfHe 302 
^ 233 

210 

m^xnmft 241 

341,343 

210 

^ 302 

U1 

^spisinimTfts 339 
^ T?in 295 
210 

^ f^: ^ 119 
313 

^Wfr*iini 79 
209 
290 

951% ftrf9^<» 227 
9 ^4r*rf ^■> 301,366 
9^9 95TO51 o 176 
9Tf3r9rwft5T» 96,168 


9IMJri 9l^ 105 
204 

9T5^5rf9^^^ 236 
^1^9599 % 306 
^TcT99T 281 

^tdgiiyu^diq 240 
9J'il^’4ddm«n 267 
9T9%T5Hg^ 199 
5^5^ 336 

ftw<9!%% 218 

^?Pn9T rfif\ 167 
f92n9^ 9t* 89 
fiRnf9WR9^ 85 
firar f9^ ftr?«T 177 
f9?%:5f?T^ 218 
f9S?9 9^» 199,220 
180 

^9mTf%rT9T 239 
ftftRr ip?3^ 122 
f9f^lftlcrft» 233 
ftsjPT?: 9T?r: rjo 221 
f99ft 9 9» «F9 190 

ft stPi&T Pr 9Tqfe 335 
ftijssfir? 336 
fira^lPr^ 261 

ri‘ii'1'11 201 

336 
225 

f9Hl<91dI 191 

209 

^91^ rni% 178 V 
firofe sBRf^r 306 
r^V^tiP^HPi 258 
rtSvH sq afa o 252 
K(5l9dl 94 
f9H)9R9ft5«K9 158 
f990niR9 J40 
f5WT^’I9T» 362 
^J^N99V 192 
113 

f999i: 9rfzRIt»n» 92 
256 
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300 

98 

30G 

^kfcIFT 184 

2SG 
211 
’T^ 270 
274 
307 

5110 102 

q^qpTNTnv* 272 
^^'Tlsid 113 
257 

luHT^wnPHo 142 
210 

tfw ^ ^o 194 
207 

^ # 292 
=^•=^1^ H^rT^ 292 
211 

5^^ 263,266 

142 

s^TH%^ IRg 189 
5rFT ^ 244 
IIG 

=^TFSt’^Isi^o 115 

°^JTtfqiT(.tfo 143 
369 
330 

=^WHiRTT?rf^oit 192 
5T 

^Tti ^flTfi 104 

^Tt) ’^‘ui'i ^tjo 304 

101 

H5T 299 
^o 365 
305 

KTi^r^ % HO 207 
Z!j^: JPYcHT 240 

I^T.THV 344,345 
123,190 

ffloHo 224 


JOHfrsftr 2SG 

50^ H f| ^o 249 
:6^Pr H H?o 194 
JO^^^o 315 
315 

3iIf5?TlZ^ 5TT?TH 315 
315 

JOpHlfoT 119 

^ 277 

276 

153,104 

1G4 

274 

^T^r: 5rHH% 274 
36^: r^RT 277 

ijr: Tfr 122 

!6h: 276 ’ 

>6#: 5rHto 203 
Hf^HHo 102 
H%a^o l97 
iinfmHT: Ht^TTo 249 
113 

WH HFfrflHo 226 

346 

HT^o 202 

191- 

’■cl^'-T^dl ft 305 
H 305 
314 

JcfTi^ PPT 170 

a'sliRl 251 

:0TFf gP i rilMd ' Pd^l 363 
JHTFTFJHHVnPr 217 
iYlPraV ^o 226,229 
PoPnrfq- 287 

fWlf^HT 97 

299 

2S3 

J6taTaTlf?JptHlpT 140 
soVh idiPd< 335 
5T'> 204 

186 
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<01 


q{^ 105,130 
^^0 298 

207 

301 

110 

^ 208 
220 

fcT^sft" 320,321 
^ pr 339 

^r 266 

^°ltc?^T r$J ^TRft 282 
224 

srft^fjnrw^ 244,311 
sdV^Hf^jTtn^ 212 
»lfpI|[fe55o 307 
V^ijnTo 209 
163 
268 

^?T ^rnrrftr^*^ 97 
102 

qif?rtfpr 268 

280,284 

^ 5'T?T^? 268 
293 

H qs^ 233 
^cfnr^^Fqlx 161 
»SFlf^^55Rn 273 
285 
a 

Pt?i% »r«> 307 
ftrsit 99 
«rf5?^*F^'jr 111 
262 

'itq W^-> 269 
N 

77 

^rr?Hm?rT5?T 362 
?rf53frqf??r 172 

204 

238 


q> 314 

195 

198 

?riie4i^K+'8hr^ 283 
^qyf ^0 255 

"307 

?I50 >TW^Tfijq>o 132 

329330 

Mtme 198 
6ct<IW-^ 278 

202 

6cq*l»H5r|t%JT 249 
?icqi^d! 186 

243 

H<JT <riTnr 3 ifir go 340 

?R9 91 

191 

GTRrtg 192 

?RT?R 'ifcslot 202 

ggr gtqiq^iOd a 164 

4r4R*?q4w» 

182 

^ gg fl ciRR t 291 
103 

^ 5% f% 222 
« ffHFRH 283 
l?g W 233 
?RrrR% qRo 300 
«I^ ^ii'»'i'H<.® 216 

Wtsft f? sj 207 

291 

116 

SSRpft *nPT«> 247 
q^t+sKN 281 
^rajlTiftmjnPr 223 
W<ltqql URT 348 
?nntfr?fls&e 112 

Jlilwnai gsg 247 
?ry7^3 qnqj 309 
116 

nyftrwR^ 21G 

«»r ^ M 293 
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HPTHt ^ 189 

115 

74 fWTT 147 _ 

HTfH ^gWTYTo 142 
Tfn^fcTo 93 
^ 118 

HW|#TRT 157 
H7: 7?° 360 

RTM^^TJTHTo 108,345 
89 

?p 4: pRf% 7° 215,232 
h4^7777^o 184 

HTHt 102 

or 214 

221 
103 

HT^TTTt TRT 103 
R77li^ 316,344 

^ srmfg^o 214 
^^f73rT7Tf7 302,303 
316 
310 

^ 7 ^TTTTo 230 
122 

^:47HW 214 
^ 5T7FHT fqo 243 
777r^7?#TT 190 
^Tmqqqr 7T0 192 
7 ^I^TcT7V47 95 

101 

^ms77%"'^filo(^^o)lGl 

134 

^1^77% h# 7^ 283 
^ If 300 

350 

HfTWtPTFfra 256 
265 

^f^7Tf77t44H 330 
Jir^ 345,346 

7 71^5 293 
TTTt: TJiW 194 
^n7c7ERf7^o 365 


168 

HrTTKr: HT^tTFT 194,249 
HI7 7 |o ^^ q^T75 276 
270 

HTTlfepT^o 108 
HFn^TFTT 175 
HPflTHRqo 83 
H077 77f^: 108 
HH77 f| TTlrpo 108 
346 

HTT^fq^TTOFT 346 
H1H77>777T^ 310 
HT HT HTlTcr ffe: 278 
HT ^T 7T 7^,0 90 
HT ff 275 
110 

fefe 7T 7f7 qro 245 
fnfe 7177717^ ‘299 
73^771 251 
fH|:733HTF7o 147 
fHST STTTTFnFT 195 
7T7T ffe 7° 97 

tWt 77^17° 97 
^^7 J77 336 

P77 fT^^’SpFT 198 
^7 W: Tfto 232 
559^7:17 71^0 117,129 

5571 T777TOVsf7 260,323,324 
5f77 f| 7 tR 77 200,323 
55fbi^: 234 

5^T 7 228 

55TT 7 f7f7° 86 

5517 FOf f o 228 
507 7^ fTT;: 134 
5757^717171 117,125,127 
5777TI1iI 333 
5757lfiiT fM^o 334 • 
5“T77777^7 238 
57T{77T7TFro 238 
57Tf7%7 it 1%7 369 
5f75nr7 f7f77TfiiI 333 
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403. 


g*ftcrr: 83,340 

51^ 114 

g^jftHWPro 127 
55nrT:5^ 130 

237,247 

go 89 
go 202 
218 
197 

g^pT% 1^0 195 
If?- 190 

'iS'^ianni^o 85 
2f?T^o 155 
lf?T ff^o 166 

Pn?ao 100,162,241 
187,272 

gNo 175 

STI-'fl'^ 176,328 
^ 291,295 

268 

^Tf ^rgSFT 368 
lr??r: ??TfiFT 90 
&5[?rr *?jrf*r5S'« 239 
^^ff%?re?5rT 140 
jn!i*rftTo 211 
^s{? 284 

ElMtdWi 5^ 292 
?fr:f 283 

338 

HO 268 
SMalf-l ga(5|0 244 
ffSFt JTI^ORT^o 223,235 
?r?I?r« ^TfcR^Tf 255 
294 

H-flia 298 , 

Eo 136 
5rcir?r 51 236 

214,232 

113 

Ef?niY f^ipfr 162,247 
NfET ^SOTOo 247 
247 


qxnRFT: 138 
ffqg SM ?0 138 
?iyf?ir?7ST 239 
H*Rg»T??Tif^ 229 
?rp;T »ft® 333 

255 

200 

frgoRTPr 194 
NW^SJig^sT 304 
11*11^4 5^ Wh'h 333 
90 

^4.^“* 233 

M^lgdlgwiT ^0 270 
fT5?fto 189 
^5^ ?rT f q 301,303 

W*Vfq 5Tr?fiy 301 
wl%HlqR io 107 
ftwtJwg^nn 116 
106 

292 

ftsp^^lOTo 142 
312 

frNlT ^rfr* ff*ro 257 

f^rg8i5m^o sn 
321 
246 
3i6 

-T 217 
OTH^nTJimo 246 
W|ll^4 P^fro 95 
WrTf^<rftm 278 
106 

ftWPlf4^o 149 
184 
119 
268 

234,264 

243 

238 

t^rntiTf^ol 175,328 
tTl^l® 244 
Wo 134 
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147 

1 ^ 242 
2G3 

rW® 137 
85 

^i>q TT i:;^q^ o 93 
5^: 14:3 
212 
225 
253 

O 

112 

140 

^grTFmf^cs^ 102 
102 

?srrfTf^ ^niRT® 100,126 

^wro 108 

^;c2lspT 164 
^giHt gfe ^f<i?fr 339 
^ 149 

^<4i*-MiMTii 149 

319,321 

f^sRjrfir 330 
3^1^: M 352 

^ Pfl^n 339 

126 


^Fj^rfiTfiT 29(5. 

^(I“ 145 

^ ff qwf^ 284,286 
|crtf^rc2^ 284 

pFH 113 

175,328 

159 

^ 157 

134 

f|cf^ fg eTtP® 186 
r^ddxtil rdcld-diF 264 
f^: HTgHTTT® 161 
«IFqT® 123 
tr^itp^® 163 
fl^iPFTpT ’J® 269 
ftn: 275 

355 

f| TOdT® 240 
ft^FcT »Tid?tdT® 296 
IHRPTTOT^ 140 • 
fH® 365 
t^swiwgrp 216 
|iTS^o 153 
|HltfLd^5W® 277 • 
frjrrai%l^® 153 
313 



AAS 

Alnun 

Any 

Cm 

Bti 

GSL 

JCap 

KSVa 

NBh 


ADDITIONAL ABBREVIATIONS 

(set Preface para 9) 


Anyoldyasjaiatamgrdha 
Ed by P D Trivcdi 
Bharatiya Vidyg Senes, 
No 11 

Alanifli mapi mala Ed 
by G V DeTasthali 
Keshav Bhikaji Dba 
wale Bombay 1948 

^ntfokUmuktataU of 
Hemsavijayagani Ed 
bypt Eedaranatha and 
and W L 5 Papilcar 
EM 88 

L Stembacb CanaJcya 
rajanjU Adyar Library 
Series No 92 Madras 
1903 

ifiltdtnfasfiia of Sonda 
rapari^ya Ed and pnb 
Itthed 6 y K.K Matkan 
^eya ^arma 1928 
Qtmtfrom Sanalcrti Lite 
rature Compiled and 
translated by Dr A 
Sharma and Vid E V 
Vira Bagbavacharya 
Sanskrit Academy 
Senea 5 Osmania 
University Hyderabad, 
1959 

Johannts de Capua D% 
reclortvm utae humanae 
altas parabola anitquo 
rum eaptentum Version 
latine do livre do Kali 
lah et DimnSh par J 
Derenbourg Fans 1887 
Kavyalamkarastdran% of 
VSmana Ed by Mm 
Ft DurgSpiasada and 
KP Parab KM 15 
Narabharanam in Mala 
yamaruta}} part I 


{pp 47 83) ed by 
V Raghavan Tirupati, 
1960 

PralyayaSaiaha in S n 
balese script Ed by 
P J Karmadhara 
Fanadnra Press 1941 
Sec also L Steri bach 
“On the Sanskr t Isiti 
Literature of Ceylon 
(part 2) m Adyar Lib 
rary Evlletin XXXIII 
pp 80 116 

Ramayarta poema indi 
CO di Valmici della 
ecnola Gaudana per G 
Gerrosio, 1843 1850 
Bavignpta a Aryakosa 
ID the Tanjnr (Tibetan) 

Bamayoeitapadyaraina 
malika CompQed by 
B T Matripraeada 
Pani^eya (1) Bandas 
Sanskcit ^nea 165 
Also (2) Ed by Ganga 
dbara Kfsna Dravida 
Ityetail? Bombay 1957 

Eadaeara Sastra Vish 
vesbvaranand Institute 
Publications No 246 

Bee 

Bubhasdaharavah of 
Harikavi MS Bhandar 
kar Oriental Research 
Inst tute 92 of 1883 84 

8amairl<‘^LoUiprayoga 

Saktiprakaiana 

SvikasilamanjaTi A 
poetical anthology by 
S lenkatarama 6 astri 
Kumbakunam 1921 


Prg(C) 

R(G) 

Kavfr) 

Sama 

8a^ 

SbB 

SH 

SLPr 

8 Ma 
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SRM 

SuhhasUaralnamald. Ed. 
b}’^ G. Chiplonkar. 4th 
cd. Poona 1923 and 
1912. 

SRRU 

Samskula - sitkli • ralnd - 
kara. Ed. by Ramaji 
Upfidhyaya. 1959. 

SRS 

SubJiasiia-ralna • sarnne- 
cayah. Ed. by K. R. 
Joglakar and V.G.Sant. 
5th cd. Ahracdabad, 
1922. 

SSap 

Stihhdsita-saptahti. Ed. 
by M. ^fistri. Delhi, 
19G0. 

SSH 

Suklisalakam I-II, Ed. 
by H. Jhu. Haridas 
Sansltrit Series 203. 

SSSJG 

Sukli-sangraha. Ed. by 
Bhauroriidana Jetha - 
mala Selhia. Sotija 
Jaina Granthamala. 

SSSN 

Sayana’s SuhJiasita - 
sudhdnidhi, Karnatak 
University, Dharwar 
1908. 


SuMfin Sukii-ManjarT compiled 

and explained by 
Ealdeva Upfidhyaya. 
The Vedabhavan Saras- 
kfta Granthamala. No. 
142. 

Tantri (OJ) A. Venkatasubbiab. A 
Javanese Version of the 
Paiicatantra. ABOEI 
XLVII; pp. 59-100. 

Vidy Vidyakarasahasraka by 

Vidyakara MiSra. Ed. 
by U. Misbra. Allaha¬ 
bad, 1942. 

denotes “Faria lectio" 

denotes a stanza which 
is not a wise saying; it 
may bo a narrative 
stanza, or an invocation 
(a devotional verso), or 
a closing or initial verse. 

denotes that details 
were already given as 
indicated in the co- 
lumn(8) marked ; ‘Cf...’ 



ADDENDA AND CORRIGENDA 


page 

line 

read 

instead of 

10 

3-4 

Calcutta 1332 (1925) Calcutta, 1777 

10 

12 

in 

by 

10 

42 

Australian 

Austrahan 

14 

18 

Bangkok 

Bongkok 

18 

26 

PrasangahhSranam 

Praiangabhamm 

22 

9 

Hooykaaa 

HooyKaas 

22 

29 

Vas 

as 

65 6 

2 

Arabio 

Arabik 

65 6 

Column ‘ Old Syriac'* add in the first 

13 entries “I” before the 


Arabic number 



65-6 

Column 




PTM16 14 


17 

65-8 

Column ' Old 




Arabio * 116 p 146 

pl49 

65-6 

after line 38 add 

“Goose and Fowler” 

and in column “PP” add 


“119" 



65-6 

40 add 10 columns PT and PTem **113’ 


66-6 

58 JSAIL 20 4 


JSAIL 104 

66-6 

Column “PD” 




line 60 

1 14 

II4 

67-8 

Column “PU” 




line 3 

ni 

11 

69-70 

Column 




* Hebrew(Joel)” 




hoe 4 

72 26 

72 36 

69-70 

10 

Bawd 

Bawl 

69-70 

The entries for ' Self sacnScing 

III 8—m 7 119 nio 


Dove” should read becinuiDg 

III 8 III 6-ni 6 


from column ‘ PN” 

’ as follows— 

ni5- 


1118—1117 ni9 

mio ms 

III7 


III 6-m 6 III t 

i _ ^ 



-1117 



69-70 

Column “PJI/PvR* 




lines 25 26 

“IV 5” and “IV 6” 

“III 6” and “HI 6” 

69 70 


Monse-msiden who 

Mouse Maiden who 



wed 

wedded 

79 

after line 4 add in caps BOOK! 


79 

7 add before Cf Bu 10 sqq the sign § 


82 

3 


82 

13 qoqiHI 


qttiHT 
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page: 

85 

87 

88 
88 
89 
89 
89 

89 

90 
90 

90 

91 

92 
92 

92 

93 

94 
9G 
98 

102 

105 

105 

105 

108 

108 

110 

113 

113 

114 
114 
117 

117 

118 
118 
120 
122 
124 
12G 
132 

132 

133 


lino: read: __ instead of: 

20 (See below p. 91) 

2G 

27 below (p.91) 

8 delete “Sar 575.10” 

IG ^=^5110 

23 

27 git (OJ) 

12 

21 sfimt 

23 SR 148.2G1 

12 PP 1.61 

23 last column put “TK” etc. a linca 


27 

after 23.48 

eflkl & 23.48 

29 



6 

(See above p. 87) 

(See above) 

10 



28 

C) 


12 



7 

^r^Rrf|gro 


12 

ql'='toR) 


IG 

and gP 1497 

and P 1497 

15 



17 



1 

Story of Rama 

Story & of Rama 


2 add in column 11; Cf. KuUanlmata 794. 


28 



18 

qrfdud-^-: 


19 add after — (jm f^rcsf^) 


10 

CNSC 110, 

CNSC 110, 

19 

VCsr 3.3 

VCor 3.3 

12 



18 


^qqiiRj 

15 

22 

jfro 

Tfro 

14 

SR 147.19G 

SR 347.190 

18 

qdTJl 


7 

add after : ^rPTfoTT F| - {?I^) 


20 

20 




(See below) 
below 

=^560 

Sit (OJ) 
SJTTo 

SR 148.2G7 
STTtfiSTo 
PP 1.57 
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page 

Ime 

read 

instead of 

131 

22 



135 

20 



139 

S7 



140 

18 



140 

20 


TJT^ 

141 

10 



143 

15 



143 

after lioe 29 add a next eotcy. 




PP 1241, Sec 

Sources VP 8 IL IS 



s^jUlT^RFr PPI 247 


145 

19 


^tljr'=bd4l® 

147 

13 

sni?5 

S6K*r* 

160 

4 

sT^ssrf^ 


151 

12 

MKi^cflsPr 

q^I^'d1sf7 

154 

? 



162 

10 

SRS 2 2 25 

SRS 22 25 

162 

19 

ijiftrio 


163 

6 

«rF«nni« 


167 

16 


tracTT^ 

168 

4 add after — (iTcPIT^) 


169 

9 



173 

8 add after S^) 


174 

14 

V 

*T* 

174 

25 

GSL60 

ESL 50 

176 

19 

JCap 89 16 

Jcap 89 16 

184 

26 



185 

16 

Almm 

Atmoi 

190 

27 

iT^sfinrift 

»?5j^rci*rat 

194 

26 



201 

26 



203 

14 


5=3^ 

205 

last JiDp 5177 


210 

after Ime 4 add— 


211 

11 

^0 

5^ 

211 

24 

•TT^NT? 

*Tnra® 

211 

25 


gfriKTH® 

211 

27 

Cf Cr 1131 

Cf Cr 1133 

213 

26 

rd5=Wirdi^o 


214 

26 

CN5K 46, 

CNSK 45, 

216 

14-5 

GVSS7 

Gv6 87 

21C 

20 


6^irK‘WR^' 



410 


ADDENDA AND CORRIGENDA 


page: 

217 

220 

220 

221 

221 

221 

221 

222 

222 

223 

224 

244 
238 
238 

■ 239 

240 

241 

242 

245 

247 

248 

249 

250 

251 
254 

256 

257 
257 
257 

259 

260 
260 
262 


Jino: read: 

after Jino 16 add— 

after line 8 add— 

20-21 SRHt 268.10, VS 3292 
22 Cf. Ru 112 

24 add in column 11; MBh(Bh) 3.34,29 

^ 5jIdd"‘q^^c^|o 

7 delete : “SR 183.247” 

IG Cvr 8.13) 

25 siTWo^r^ 
fcTRPTTO^Rr 

after lino 10 add—(qzjr ^Tcf“) 

6 

1 III.19 

18 SHT^TT 

I Cf. Ragh. 

22 gTT^rfo 

4 SRHt 204.2 

II 

16 SaSa 22.86, 

26 

1 Cf. R 6.6.5 and Old Syriac 

1^ 

17 Cf. ZDMG 

18 last column add : Journal of the 

Baroda 16.2 ; p. 120 sqq. 

28 

28 (610*) 

19 111.79 

29 (^^o) 

21 Cf. ZD3IG 

21-25 & 0/III.43 

13 CSr 1.99 


instead of: 


SRHt 268.107 
Cf. Ru 114 

(?r5=s^sqT) 

C^^r 8.13) 




go 

gw 


ggg 
Ragh. 
gggto 
SRHt 2042 
fgtgiddTggo 
SaSa 27.86, 


Cf. R 6 and Old Sy 

Cf. ZDMC 
Oriental Institute, 

(610) 

111.98 

(3^o) 

Cf. ZDGM 
& 6/111 
(CSr 1.99) 
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page 

line 

read. 

instead of: 

268 

19-20 

PD 300.18 

PD 318 

270 

13 

BXPTo 

B’TTO'* 

270 

26 



272 

22 



272 

23 


(itSfeaj") 

274 

12 



274 

16 



274 

22 

(sprnxtft 

(fTTTT’ft 

274 

24 

Slla 1.154, 

SMa 154. 

277 

3 

• 

§jfpi 

277 

17 



278 

16 



281 

10 


•rs^T^msni 

282 

4 



283 

1 

§77^0 

Sw>T“ 

283 

11 

RftfN 


283 

last line 


281 

10 


f™" 

295 

17 

e In Vet. after 

Id Vet. after 

295 

27 



298 

24-25 Cf.MBti6 32^7 

C 5 32,37 

301 

17 



303 

10 


att 

305 

after hoe 9 add—(^1^31 *1 ff) 


307 

after line 16 add—(€ ^ ^(ad) 


315 

11 



317 

11 

WT 

ITRf 

336 

20 



341 

2 



341 



345 

10 



355 

3-4 

PP: XI Pi« : xra 




